SOBRE 0S NOMES DAS RUAS, PRAZAS E XARDINS
DE PONTEDEUME

Carlos de Castro Alvarez

INTRODUCCION

Non cabe ningunha dubida de que as construccions populares (muifios, horreos, fontes,
lavadoiros, etc.) poden ser incluidos dentro do campo de estudio da etnografia. E se isto ¢ asi, ;por
que non tamén as ruas e prazas?, espacios onde se desenvolve unha parte moi importante da acti-
vidade publica dos habitantes dunha vila, desde as actividades econoémicas (mercados, fielatos,
concentracion dun actividade econdmica), as ludicas (xogos, musica, deportes, dia da arbore, etc.)
e relixiosas (procesions, cruceiros), pasando polas sociais ou politicas (rolos, manifestacions,
mitins, propaganda electoral, publicidade, sinalizacion, etc.). Evidentemente, como hai diferencias
entre construccion popular e arquitectura, tamén hai que distinguir entre rdas e ruas: entre as
modernas avenidas froito dos grandes planes urbanisticos, elaborados nos estudios de arquitectu-
ra, ¢ as ruas das nosas vilas, cunha orixe remota ¢ descofiecida, verdadeiras veas polas que circu-
lou o alento que marcou a sua existencia vital. Entre as distintas 6pticas, intimamente relacionadas,
desde as que pode ser abordado o seu estudio, funcion ou actividade, morfoloxia e denominacion,
interésanos, de momento, a tlltima citada. O nome dunha ria moitas veces recolle a pegada da acti-
vidade e da morfoloxia e tamén ¢ o resultado da historia da vila, do sentir ¢ das inquietudes dos
seus habitantes.

O presente traballo, co titulo xenérico Sobre os nomes das ruas prazas e xardins de
Pontedeume, ¢ un segundo avance do libro: Riias, prazas é xardins de Pontedeume: denomina-
cion, actividade e morfoloxia do espacio publico.

O punto de partida, non obstante, era ben sinxelo: crear un instrumento que permitira, con
pouco esforzo, 6s veciflos de Pontedeume ou a calquera persoa interesada no tema, cofiece- lo por-
que unha ria, praza ou xardin chegou a ter o nome que se lle d4, en particular cando se trataba dun
nome de persoa; asi como recuperar aqueles nomes que no fragor da historia foron quedando no
esquecemento.

__Agradezco a Miguel Fernandez Videla, promotor da Asociacién Cultural “Rio Eume” a sua colaboracion na realizacion
deste traballo.
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A medida que fomos afondando no tema aproveitando a abundante informacién que nos
proporciona o Arquivo Municipal de Pontedeume, que exploramos ata o 1981, fémonos dando
conta de que o estudio non se podia quedar nun simple inventario e clasificacion de rias, prazas e
xardins, e de biografias de persoas ilustres que mereceron que o seu nome figurase no rueiro;
obxectivo, por outra parte, moi loable, que é o que perseguen a inmensa maioria dos estudios deste
tipo; senén que deberiamos ser capaces de aborda-lo tema en toda a stia complexidade. Tal punto
de vista supofiia preguntarse polos mecanismos e as etapas do proceso de denominacion, ¢ dicir,
preguntarse polos pais e padrifios, polos nomes non oficiais, alcumes e sobrenomes ou polos fac-
tores de supervivencia e os susceptibles de producir mudanzas na nomenclatura. E que dubida cabe
de que, entre estes factores, o espectacular proceso de expansion da vila ocupa un lugar destacado.
E isto tanto polo feito de que orixina, coas stas fases e ritmos, a creacion de novas rias, prazas e
xardins, as cales débense proceder a nomear, como porque a expansion produce importantes cam-
bios na toponimia primitiva. Asi, por exemplo, co topénimo Aguabar os habitantes de Pontedeume
nos séculos pasados facian alusién a un amplo espacio situado entre o camifio de Esteiro e a
Corredeira de Frias, e entre a Ria e Chapizo. Coa expansion da vila nesta area, Aguabar pasa a
denomina-la estrada de Esteiro, para desaparecer da toponimia e ser adoptado por un bar ¢ unha
asociacion de pais de alumnos. E mais, coa expansién na zona do Aguabar, nomes coma as
Gabarras desapareceron totalmente, 6 igual que desapareceron outros como Rollo, Catedra,
Trabanca, Trepadizo, Ribera, Azogue, etc.

O traballo, en fin, deberia recuperar e tratar de data-los planos e a fotografia antiga, fonte
¢ historia visual de capital importancia dende mediados do século XIX, ¢ a tal obxectivo ¢ 6 estu-
dio das fontes en xeral, dedicamos, no traballo definitivo, un cuarto apartado.

O inventario que segue 0 apartado no que describimo-lo proceso de transformacion e xera-
cion do chan urbano ¢ algo mais que unha sucesion de nomes e das moitas mudanzas que sufti-
ron. Nel, partindo da denominacion actual, intentamos, na medida do posible, describi-la peripe-
cia vital de cada categoria estudiada, incluindo pinceladas referentes & actividade, 4 morfoloxia e
4 etimoloxia.

De todo isto deberiamos ser capaces de sacar algunha leccion. A Corporacién Municipal
deberia ter impulsado un traballo deste tipo cando, 6 chegar a Transicion, propuxose a meritoria
tarefa de recupera-los nomes antigos. E deberiamos ser capaces de avalia-lo actual sistema de
denominacion do espacio urbano, sistema decimondnico de grandes deficiencias e, paraddxica-
mente, no mundo actual, de espectacular desenvolvemento dos medios de comunicacion, a dife-
rencia do que aconteceu na Idade Media, tremendamente antidemocratico.

1. EXPANSION URBANA E PROCESO DE DENOMINACION
1.1 OS PRIMEIROS NOMES DOCUMENTADOS

Non ¢ abundante a documentacion que podemos empregar coma fonte para intentar apro-
ximarnos 0s primeiros nomes das rtas de Pontedeume. O inventario rediicese a sete diplomas
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(documentos de cesion, venta, doazon ou foros de casas na vila), procedentes dos tombos monas-
ticas. Da stia consideracion, dedtcese que 6s poucos anos de fundarse a Poboa, existe xa unha
estructura de rueiros e rias, incluso un perimetro valado, pero que o proceso de denominacion das
mesmas ¢, coma non podia ser doutra maneira, impreciso e vacilante. O feito de sinalarse a situa-
cion das casas mencionando o nome dos propietarios que a delimitan, privannos dunha maior infor-
macion. Pese a todo, non se deixan de mencionar algunhas ras. En efecto, coa data do 25 de abril
do 1284, Juan Salido ¢ a stia muller doan 6 mosteiro de santa Maria de Monfero unha casa na riua
que viene de Andrade. No documento dise ademais "que ven pella puerta grande da villa e como
esta en un comun con a de Maior Baranda e se departe della per fondo e per sima da de Fernan
laanes e en frente do vallado"'. Sen dubida parece tratarse da que co tempo se chamara riia Maior
o Real. No 1306 o mesmo mosteiro afora a Maria Dominguez unha praza para unha casa en
Pontedeume, situada na Ribera dereita. A Ribera” atopamola tamén mencionada nunha doazon’,
coa data do 26 de xaneiro do 1434, dunha casa de Catalina Dominguez 6 mosteiro de Caaveiro; no
citado documento mencionase ademais unha denominada riia Antigua que, a diferencia da ria de
A Ribera, non temos forma de identificar.

1.2 AS RUAS E PRAZAS DO CASCO ANTIGO

Cofiecemos os primeiros pasos de vila fundada ex novo: a cuadricula artictilase en cinco
ruas paralelas de norte a sur, e cinco travesas de pofiente a levante, os seus nomes, (alguns moi
comuns, que atopamos en moitas vilas nos séculos XIII e XV) debéronse fixar cedo. Son as ruas*
da Pescaderia, Santiago, Real, Herreros ¢ Azogue; ¢ as travesas’ de Canton, Traviesa que va
desde la Real a la Plaza del Conde, Traviesa Real ou a mencionada da Ribera.

Sen embargo non deixan de existir certos problemas, tanto polo que respecta & denomina-
cidn das rias, como 4 situacion e caracteristicas das prazas, entendidas estas coma espacio publi-
co non edificable.

Deste modo, si parece 16xico pensar que a denominacion de Mayor ¢ anterior 4 de Real ¢
que a rua do Azogue ¢ a que co tempo pasara a chamarse ria do convento de S. Agustin, o pro-
blema que se nos plantexa ¢ se a ultima ria mencionada denominabase tamén rtia da Carniceria
ou Cortaduria, e ¢ mais, onde estaba situada a porta da Carniceria. O termo carniceria aparece
6 menos dez veces mencionado no Libro Rexistrador de Propiedades del Concello®, pero ainda asi
atopabamonos con serias dificultades 4 hora de localizala tendo s6 en conta dita fonte, ainda que

1. ARG, Coleccion documental en Pergamifio, n® 146. LOPEZ SANGIL, J. L. Relacion de la documentacién del monasterio
de Santa Maria de Monfero, Estudios Mindonienses, n° 18, doc. N° 500.

2. LOPEZ SANGIL, J. L., op. cit, n° 635.
3. FERNANDEZ DE VIANA y GONZALEZ BALASCH, Pergamiiios soltos do Mosteiro de Caaveiro, Catedra n° 9, n® 52.

4. Véxase, por exemplo, os casos de Betanzos: ERIAS MARTINEZ, Evolucién das rias nunha cidade antiga de Galicia:
Betanzos, ou A Corufia: BARRAL RIVADULLA, La Coruiia en los siglos XIII al. XV, A Coruia, 1998.

5. Nun expediente de amaios de raas de 1762 (AMP, C. 4) mencionanse unha Traviesa de Santiago que debe referirse 4 do
Trepadizo ou 4 que denominamos Traviesa que va de la Real a la Plaza del Conde, ¢ decir, a que hoxe se denminase
Couceiro Freijomil.

6. LOPEZ CALVO, 1. A. O Libro Registrador de Propiedades do Concello..., Citedra n° 4.
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non cabe diibida de que daba 4 ribeira do mar. Da existencia dunha raa da Carniceria non existe
dibida: no ano 1690 o rexedor Miguel Rodriguez permuta unha casa por outra, da cal se di que esta
na ria da Carniceria, e por loxica a porta da Carniceria deberia estar ¢ final desta raa. Sen embar-
go, no folio 427v do Rexistro de Propiedades dise que "tiene esta Villa una Casa junto a la
Carniceria en que bive Nicolds de Lago, porque paga de renta en cada afio once reales, dize a la
puerta principal de la Villa, nombrada de la Carniceria”. {Chamabase 4 ria Mayor tamén raa da
Carniceria?, o que explicaria que non conservara o nome.

As dubidas quedan aclaradas con diias novas fontes. Na descricion anonima de
Pontedeume, do século XIX, publicada por Santiago Davifia no nimero 5 de Catedra, dise que 6
norte existen tres portas: a chamada do Torredn, na praza do Conde; a chamada do Ponte ¢ a da
Carniceria por estar esta pegada a ela, antigamente chamada porta da Travanca’. Que a ria da
Carniceria ou Cortaduria non ¢ a ria dos Herreros queda ben as claras no Catastro do Marqués de
la Ensenada, posto que entre as casas que poste don Joaquin Maldonado existe unha situada "en
la calle Trabiesa, que ba desde la Carniceria a la de los Herreros"®.

O exposto, pois, 1évanos a manter que a rda da Carniceria ¢ en realidade a raa do
Azogue, logo do Convento ou de S. Agustin ¢ non a ria Real, nin moito menos, coma sinala
Couceiro, a ria dos Herreros, pois esta ria, ademais, coma veremos, non tivo saida a riberamar
ata o século XX.

Con respecto as prazas, sinalarase’ que, a diferencia do que acontece nas vilas castelas, nin-
gunha cuadra se concibira coma un lugar baleiro ou praza, necesaria para o desenvolvemento da
actividade mercantil. Tal interpretacion fundamentabase na consideracion de que dito espacio
podia existir entre a cuadricula e a muralla, pero, sobre todo, nunha interpretacion precipitada e
torpe dun documento do 1617. O que fai o concello en dito ano, ou pouco despois, ¢, aproveitan-
do o incendio do 1607, ampliar unha praza excesivamente pequena, chamada Mayor, Principal
ou Publica, mercando as casas da parte de abaixo a Juan Lopez Ameneiro ¢ a Juan Alvarez. As
razons desta ampliacion estan ben claras:

"En el Afio de 1617 el Procurador General de esta Villa acude ante el Alcalde
maior della haciendo relacion ge la plza pral era pequeria y tenia necesidad de
ensancharse por hacerse doce Mercados y doce ferias en el afio, y ademas todo el
mes de Diciembre feria franca donde concurrian Mecaderes de todo el Rno ,
Portugal y Castilla, por lo qe era necesario una plaza de cassa cahida, que se que-
mara en el yncendio General de la Villa, que era de Juan Lopez de Ameneyro"".

7. Trabanca significa, segundo o Diccionario da Real Academia, mesa formada por unha tdboa sobre dous cabaletes, de que
usan os papelistas e outros operarios.

8. DAVINA SAINZ, S., Pontedeume a través del Catastro de Ensenada, Catedra n° 8, p. 145.

9. DE CASTRO ALVAREZ, C., A péboa de Pontedeume a través dos privilexios reais e da documentacion mondstica,
Catedran® 4, p. 17.

10. AMP, C. 111.
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O marxe das razons, isto Iévanos a plantexa-la orixe da denominada praza do Conde. E a
conclusion non pode ser outra que o nome deriva do feito de que, efectivamente, foi propiedade de
Fernan Pérez de Andrade, propiedade onde construiria o seu palacio. A esta circunstancia os des-
cendentes dos Andrades non eran indiferentes. En efecto, cando a Corporacion Municipal constrae
en dita praza un denominado mercado de peixe, o apoderado do duque de Alba manda &
Corporacion Municipal unha instancia coa que pretende facer vale-los dereitos do duque de Alba.
En sesion ordinaria do 18 de xufio do 1857 dase puntual informe de a devandita instancia:

"Dado cuenta de una Ynstancia presentada por D. Francisco de la Paz, apodera-
do del Excmo. Sr. Duque de Berbich y Alba, conde de Lemos, en que con motivo
de la construccion de un cobertizo o tinglado en esta villa y Plaza llamada del
Conde, solicita que se declare de propiedad de S. E. dicha Plaza y terreno que
ocupa el referido Tinglado, a evitar que en el transcurso del tiempo se considere
este como bienes de propios y pueda enagenarse como en tal concepto y de que se
originaria un conflicto por no ser este el animo del Sr Duque al cederla con des-
tino al servicio comun del vecindario, acordo la Corporacion, que hallandose este
en plena posesion desde inmemorial tiempo de usar y disponer del manifestado
terreno con destino a Plaza publica, no dudo que ejercitando esta misma posesion
estaba y esta en derecho el disponer cubrir parte de ella, como en efecto lo estd,
con objeto de vender en este local toda clase de pescado, sacandolo de la intem-
perie en que se hallaba; y de consiguiente si trata de edificar o cerrar parte del
manifestado terreno cuando llegue el caso, podra el apoderado del Sr. Duque usar
de la accion que entienda competirle en reclamacion del derecho con que consi-
dere asistido a S. E:, sobre que la corporacion hard también sus gobierno" ".

¢ Un primeiro recinto amurallado non comprendia os terreos da praza e palacio do Conde?
Ou si comprendia e foron adquiridos pola familia Andrade. O facerse con propiedades extramuros
(non esquezamos a construccion da capela das Virtudes e o Convento en terreos da propiedade da
familia) foi o primeiro asalto para facerse coa vila. Pero se cofiecemos as circunstancias e crono-
loxia do proceso de expropiacion do pazo, non pasa o mesmo polo que respecta a praza, tamén cha-
mada de su Excelencia, que, coma xa vimos, os membros do concello consideraban cedida 4 vila
desde tempo inmemorial.

Por tltimo, xunto & praza Maior existen, dentro do casco antigo, outras duas prazas: a
denominada do Pan, creacion, na siia configuracion actual, do século XX; e o espacio, cuadrilon-
go, coma o denomina a documentacion de mediados do século XVIII, situado diante da Catedra de
Latinidade; espacio do que descofiecemos a sua peripecia morfoldxica, e que pasara a denominar-
se plazuela de la Catedra moito despois de que Beltran de Anido cedera a sua casa para tal uso,
en contra do que se puidera pensar.

11. AMP, C. 396.
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Xunto 6s nomes que designan o espacio da cuadricula, deberon fixarse cedo outros nomes,
ben referidos 4s portas: da Ponte, da Vila, Porto, da Salga; 6 espacio situado entre a cuadricula
¢ a muralla: Alcacer, Angustia, calle de la Iglesia, calle de Porto, Atahona; posiblemente
Chafaris; ou fora do recinto murado: Peirao, Corredera a Esteiro, Aguabar o Soto de la Villa.

1.3 0S NOMES DO PRIMEIRO DESENVOLVEMENTO MORFOLOXICO

Si parece razoable pensar que a mediados do século XIV (lembremos que o Poboa fun-
douse no 1270), os nomes sinalados no epigrafe anterior estaban xa fixados, o proceso de confi-
guracion morfoldxica non estaba ainda consolidado. En efecto, a finais do século XIV, ou quizais,
a principios do XV, fundabase a capela da nosa Sefiora del Souto ou das Virtudes, facendo necesa-
rio 6s habitantes da vila dar nome 6 acceso a dita capela: camino que va a Nuestra sefiora de las
Virtudes®, futura rua das Virtudes.

Do 1606 ¢ a primeira referencia documental que temos da ermida de S. Roque, ainda que
tendo en conta que nos estatutos do 1624 da cofraria do Santo dise que "se creo por beneficio que
esta villa recibio por intercesion del santo, cuando la peste general que a la sazon hubo en estos
reinos" ", fundouse na centuria anterior, ben con motivo da peste do 1517 ou do 1557. A sta cons-
truccion vai dar nome 4 porta que ata enton viila denominandose da Vila e a unha praza, o nome"
da cal ¢ anterior 4 demolicion da capela, feito que ten lugar no 1840.

Pouco cofiecemos, como xa adiantamos, da construccion do Pazo (a sua primeira referen-
cia documental ¢ do 1431), da praza del Conde ¢ da capela de S. Miguel, que da nome a unha rua,
as veces denominada travesa”, ainda que non ¢ inconcibible pensar que a paternidade de todo o
conxunto debeuse 6 primeiro sefior da vila, ¢ dicir, a Fernan Pérez de Andrade o Bo.

Fronte & pobreza documental do conxunto palaciano, a documentacion da que dispofiemos
sobre o convento de S. Agostiflo ¢ suficiente para articula-los pasos do seu nacemento e desapari-
cién coma convento. Fundao don Fernando de Andrade por escritura do 24 de setembro do 1538 ¢
confirmacion eclesiastica do 5 de decembro do mesmo ano. Non existe dubida algunha de que se
funda extramuros e tampouco de que a muralla pasaba preto 4 fonte. En efecto, no 11 de marzo do
1630 cae un torreén que estaba xunto a ela, derribandoa e matando a un neno e eivando a unha
muller’’. E loxica a pretension dos habitantes do convento por buscar unha comunicacioén rapida
coa vila abrindo algun tipo de porta, pretension que nos primeiros momentos contou coa oposicion
do concello, coma sucede no 1616, pero que culminou coa completa desaparicion daquela, feito

12. LOPEZ CALVO, op. cit., p.64.
13. PEREZ COSTANTI, P., Notas Viejas Galicianas, Tomo III, Vigo, 1927, pp. 41-45.

14. Na folla 339v do Libro Rexistrador se nomea unha "Thorre de la muralla que dice a la plaza de san Roque" (LOPEZ
CALVO, op. cit., p. 91). O nome de S. Roque atopamolo nos primeiros censos de poboacion que cofiecemos, datados en
1812 (AMP, C. 83)

15. Véxase co esta denominacién en LOPEZ CALVO, op. cit., p. 82.
16. COUCEIRO FREIJOMIL, Historia de Pontedeume. Ed 1981, p. 276.
17. LOPEZ CALVO, op. cit., p. 61.
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que xa se debia producir no 1678", ainda que, coma veremos, a praza pertencia nun principio 6
convento. O que non podemos saber ¢ se, antes da desaparicion da muralla, 4 do Azogue ou da
Carniceria xa se chamaba tamén de S. Agustin.

No 1563 habilitase xunto 6 convento o cemiterio de Nuestra Sefiora de Gracia, nome que
deron os agostifios 6 convento en contra dos desexos de don Fernando, quen pretendia pofielo
baixo a advocacion de S. Miguel Arcangel. A pesar de que chegou ata nds a acta de consagracion,
non cofiecemos nin a sua exacta situacion nin a sia posterior evolucion con respecto & muralla,
ainda que, 6 parecer, pertencia 6s relixiosos. Tifla 131 pés de longo e 46 de ancho, "salia de la
puerta de la iglesia y porteria e iba a dar a la calle, y por otra parte llegaba al paredon de la
fuente, y conforme al paredon iba a dar derecho a la calle y por la otra parte huerta de Pedro
Lopez Peinero, y con dicha calle de la villa" ®. (£ o paredon a muralla?, ;por qué non se mencio-
na expresamente a muralla e si as raas, coma se entre o cemiterio e elas non houbese muralla?

Quizais neste epigrafe tefiamos que meter outros nomes como porta do Postigo, cunha raa
do mesmo nome, ou Empedrado, da cal a sua cita mais antiga data do 1595.

No 1618 se empedra a ria do Trepadizo, daquela chamada ria nova de xunto 4 igrexa.
1.4 AS RUAS DO PROCESO DE EXPANSION

Dende mediados do século XVII ata a primeira metade do século XIX, a vila vive un longo
proceso de hibernacion con respecto 6 tema que nos ocupa. Certamente neste periodo produciron-
se cambios morfoloxicos, algiins tan importantes como a paulatina desaparicion da muralla, a apa-
ricion dos arrabaldes de Porto, S. Roque, Virtudes ou a construccion do peirao, pero a vila, coma
nos di don Juan Valentin no 1789, ten seis ruas e duas prazas, e ningiin dos cambios foi suscepti-
ble de aumenta-la nomina dos nomes do espacio urbano, ainda que ¢ indubidable que neste longo
periodo fixouse definitivamente o nome dalgunha riia ou praza que presentaba unha dobre deno-
minacion. E asi, a dualidade Azogue-S. Agustin® decantase en favor desta ultima, 6 igual que a de
Mayor-Real, ou a de praza do Rollo-Consistorio-Real.

A expansion que da comezo na segunda metade do século XIX, condicionada pola presen-
cia da rfa e o monte Breamo, vaise producir cara o este (avenida Rajoy), o oeste (direccion esta-
cion de Ferrocarril) ou gafiando terreos 6 mar (peirao e Aguabar), impulsada sen dubida polo cre-
cemento economico e demografico, pero nela van xogar un papel decisivo primeiro o proceso de
desamortizacion, segundo a capacidade do concello para expropiar terreos que considere necesa-
rios para o ben comun, ou gaflalos 6 mar; e por ultimo, o apoio da administracion a través do
Ministerio de Fomento e Obras publicas ou a Deputacion, apoio que se canaliza polos deputados
de tanda, que non van deixar de ser recompensados co nome dalgunha rta.

18. Este ano, os sefiores xustiza e rexemento da vila aforan unha casa que se dise estd na praza de S. Agostifio n® 4 (véxase
LOPEZ CAIVO, op. cit. p. 96).

19. FLORENCIO VAAMONDE, El cementerio de Nuestra Serora de Gracia, Ecos del Eume, n° 291, 1915.

20. Ainda se mantén esta dobre denominacion en 1769 (véxase AMP, C. 4, Reconocimiento y regulacion de Tasas...)
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1.4.1 A expansion anterior 4 desamortizacion

En numerosas ocasions escribiuse sobre as murallas de Pontedeume®, das que cofiecemos
0 seu emprazamento, portas, ou, mais ou menos, o seu aspecto fisico; axudados polo recente des-
cubrimento do debuxo de Pedro Texeira, realizado a principios do século XVII. Corresponde este
debuxo 6 Pontedeume que puido ver Jeronimo del Hoyo na sua visita. Un Pontedeume pechado
nunha muralla cos primeiros signos de decadencia. A expansion da vila vai comezar precisamente
a costa da sua demolicion e aforamento, e antes, ou, 6 mesmo tempo, coa aparicion dos arrabal-
des de Porto e S. Roque, con prolongacions cara as Virtudes e Empedrado. Dita expansion terd a
sua continuidade na Idade Contemporanea, levada a cabo 6 longo das vias de comunicacion, e, a
diferencia das expansions cara o este e oeste, non dard lugar a novas vias, ainda que si a duas novas
ruas sobre vias xa existentes: ria Virtudes e Fuentenueva e quizais se fixe neste momento o nome
de Carreiros de S. Isidro, Santo canonizado no 1622.

O proceso de minado da muralla esta xa en marcha na década dos trinta do século XVII,
ainda que, de momento, o consello mostrase abertamente partidario da sta reparacion. Sabemos
que en marzo do 1625 mandanse repara-la costa dos propios da vila, mandato que se concreta en
agosto do citado ano:

"En la puertas , barreallas las que fueran menester, que se dé escala por la puer-
ta de Porto, otra a la puerta de la Carniceria, reedificar el pedazo de muralla que
estd a la puerta de San Roque y otro sobre la puerta pequeiia del Postigo, y la pie-
dra que fuese menester para esto se saque del torrion que estd junto al sefior San
Agustin, para que quede en defensa y pueda servirles a los de fuera de la muralla
si se ofreciera ocasion, y que se aderece un pedazo de muralla que estd junto a la
cerca del convento, asimismo se han de hacer cuatro troneras, dos en la puerta de
Porto, que salen de palacio, que caen a las secretas, dos en el torreon de los here-

deros de... Maldonado; se haga un andamio sobre la primera torre de la puente™.

O 11 de maio do 1630 informase de que "se habia caido un torreon de la muralla de esta
villa contigua al convento de San Agustin y que cay sobre la fuente de la dicha villa, y al tiempo
que cayera habia derribado la dicha fuente, muerto una criatura y lisiado una mujer, y no se podia
ir a la fuente, y se esperaba que lo que habia quedado del dicho torreon y muralla habia de vol-
ver a caery hacer dafio"™. O anterior derrumbe mandase reparar, pero o desanimo do concello 6
respecto ¢ evidente. Na sesion de xullo dise que "por cuanto en este ayuntamiento se ha tratado
que las murallas de la villa, como se echa de ver, se van cayendo y arruinando y estan para caer-
se, y la causa de esto es que algunos vecinos de la villa y fuera sacan y cavan el barro al pie de la
muralla, llegando hasta el cimiento de ella, haciendo muchos hoyos y cuevas, de manera que, si

21. Véxase DE CASTRO ALVAREZ, A Péboa de Pontedeume a través dos privilexios reais e da documentacién, Catedra n°
4, 1997, Los factores del desarrollo urbanistico de Pontedeume a lo largo de su historia, Catedra n° 8, 2001, ou La mura-
lla de Pontedeume, O Comarcal, n® 58, 2003.

22. COUCEIRO FREIJOMIL, A, Historia de Pontedeume, p.276.
23. {dem.
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no se remedia, vendra a suceder mayor dano y causard muy gran costa’™. A esta causa inese, na
parte que limita co convento, o interese dos frades por buscar unha comunicacion mais directa coa
vila, interese que os levou & pretension, xa no 1616, de abrir unha porta xunto a fonte ¢ de busca-
la desaparicion total da muralla, proceso que se debeu producir, como xa adiantamos, na segunda
metade do século XVII.

A altura do 1670 o concello recofiece abertamente que parte das murallas estaban caidas:

"Dixeron que por quanto parte de las murallas della estan caidas y las que estan
levantadas mal trazadas y lo mismo las calles y calsadas desta villa estan desechas
e inutilizadas de modo que no se puede andar por ellas, por tanto sus mercedes
acordaron se levanten y reparen”.

Nunha das sesions do 1702 vélvese repetir que as murallas estan arruinadas e as portas
vellas. Pero o que non din as actas municipais e que dende o primeiro tercio do século XVII ¢ o
concello, seguramente buscando ingresos adicionais, quen esta contribuindo a sta desaparicion
mediante a politica de permitir arrima-las casas 4 muralla e o aforamento de torres e anacos dunha
muralla que pouco a pouco sustituirianse por casas. O Libro Rexistrador de Propiedades ofrece
numerosos exemplos deste proceso®. O fendomeno, comezado cedo para a torre (do 1635 data o
foro da torre que estaba sobre a porta da Carniceria), debeuse acelerar 6 longo do periodo de cre-
cemento do século XVIII*". Cando no 1830 o concello ten que arbitrar medidas de defensa, nin
sequera se fai alusion as murallas, de tal forma que as portas que se mandan construir son para
pechar ruas, tendo o concello que dar instruccions sobre a stia situacion™.

Pero antes que o proceso 6 que acabamos de referirnos, ten lugar a aparicion dos arrabal-
des de S. Roque, Virtudes, Empedrado e Porto, todos eles nomes fixados en etapas anteriores. O
plano do 1869 proporcidénanos unha fotografia do punto de chegada: formouse un barrio de S.
Roque a ambos lados do camifio Real, a raa das Virtudes (nun principio, un simple camifio); inter-
mitentemente, 0 igual que na ria Fuentenueva, atopamos edificacions en o Empedrado, arraci-
mandose no Soto de la Villa e Porto de Arriba, ambito no cal a presencia da horta do Conde
impide a construccion no lado sur da riia de Porto, onde tamén aparecera un rueiro. Sen embargo,
o comezo do proceso ¢ mais dificil de precisar. Para o caso do Empedrado e S. Roque o fendme-
no ¢é anterior 6 século XVII e, en todo caso, ¢ un feito finalizado 4 altura do 1680, momento no
que os alcaldes Maior e Menor dispitanse a xurisdiccion de Porto ¢ Empedrado.

24. idem.
25. AMP, C. 2, 1559-1677.
26. Véxase os n° 56, 57, 60, 66, 69 y 84.

27. Véxase DE CASTRO ALVAREZ, Los factores del desarrollo urbanistico de Pontedeume a lo largo de su historia, Catedra
n°§, 2001.

28. Véxase VEIGA FERREIRA, X. M?, Aspectos de la defensa de Pontedeume na Primeira Guerra Carlista, Anuario
Brigantino, n 12, 1980.¢
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Da rua das Virtudes temos pouca informacion: a noticia dun unico foro dunha casa ante-
rior 6 1708. Para enton, seguramente, o camifio extramuros convertérase nunha ria. Unha raa que
gaila en notoriedade coa construccion do cemiterio municipal. O acordo de construir un cemiterio
no distrito de Vilar, coma alternativa 6s enterramentos no interior da igrexa, tomouse no 1814,
pero, 6 parecer, non se materializa ata 1835 de forma provisional, e no 1838 de forma definitiva®.
Reformado no 1842 ¢ 1861, ampliarase no 1867, coincidindo co derribo da igrexa de S. Agostifio.
A sta vida prolongase ata 1888. Non existe dubida de que foi un freo 4 expansion da vila polo
marxe dereito da estrada de Xubia a Betanzos, onde as caracteristicas orograficas tampouco son
moi Optimas. No mesmo lugar construirase 6 redor do 1902 o asilo Agustin Tenreiro, que dende
1919 albergara un grupo escolar ata desaparecer sendo substituido por un Centro de Saude.

1.4.2 A expansién cara o este: Estrada de Xubia a Betanzos e a ria
e Alameda de Raxoi

1.4.2.1 Estrada de Xubia a Betanzos

A denominada estrada de Xubia a Betanzos, tamén chamada de Ferrol a Betanzos e logo
de Ferrol a A Coruiia, foi declarada provincial pola Real Orde do 30 de setembro do 1846. Esta
estrada atravesaba a vila pola raa Real, prazifia da Angustia, Empedrado e Souto da Vila. Sen
embargo todo apunta a pensar que con anterioridade & construccion da nova estrada a raa de S.
Agostiio convertérase no camiflo alternativo. Digamos, no obstante, que o paso da estrada atrave-
sando a vila tifia os dias contados. Ainda que na data do 18 de decembro do 1850, o Director Xeral
de obras publicas fai saber & Corporacion Municipal de Pontedeume que por agora non era posible
destinar un enxefieiro de camifios que se ocupe exclusivamente da formacion dos proxectos da
estrada de Ferrol a Betanzos, 6 certo ¢ que por Real Orde do 26 de agosto do 1851 sacabase a lici-
tacion o primeiro anaco comprendido entre Betanzos e a Ponte do Porco®. Pero ainda temos que
esperar outro ano mais para plantexa-la cuestion do trazado o seu paso pola vila. O 16 de abril do
1852 preséntanse no pobo os enxefieiros de camifios encargados de traza-la estrada. A Corporacion
reunese dous dias despois e manifesta a sua preocupacion polo feito de que a estrada non cruce a
vila, o que causaria a sua despoboacion, polo que era preciso inclinalos enxefieiros a que non fose
asi. Nin que dicir ten que os representantes municipais non conseguiron os seus propositos. E en
sesion extraordinaria do 23 de decembro do 1852, danse conta dun oficio do sefior Gobernador da
Provincia do 11 do devandito mes, no que se inserta unha comunicacion do sefior Director Xeral
de Obras pola que se manifesta que "SM. ha tenido a bien aprobar el proyecto para los trozos 2°,
3% 4° 5°y 6°de la carretera de Betanzos a Ferrol segun la linea marcada"*".

Os traballos comezaron rapidamente. En abril do 1853, ante o inminente comezo das tare-
fas de explanado no lugar onde se atopaba o cruceiro de Campolongo, a Corporacion acorda tras-

29. Véxase, CAINZOS CORBEIRA, A., 4 creacion dos cemiterios de Pontedeume, catro exemplos de arquitectura funeraria,
Catedra, n° 1, p. 101.

30. A intencion de mellorar esta estrada comeza coas Reais Ordes de 28 de xullo e 14 de decembro de 1806, que non foron
aplicadas por mor da invasion francesa. Tampouco se aplicaron outras disposicions anteriores (Véxase COUCEIRO FREI-
JOMIL, op. cit. p. 320.

31. AMP, C. 396, L. 1852.
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ladalo "a las inmediaciones del mismo sitio que hoy ocupa y angulo que forma dicha vereda con
el camino vecinal que se dirige a Monfero"*.

Tampouco tivo éxito a Corporacion & hora de impofier un trazado polo Aguabar. En sesion
do 6 de xaneiro do 1855, ademais de mostrar a vontade de instar & Deputacion a que os terreos
ocupados pola estrada provincial sexan indemnizados, pensa comunicarlle o seu desacordo co tra-
zado da mesma polo Aguabar, dende a horta de don Agustin Alonso 4 ponte da vila, por estar o seu
xuizo cheo de curvas irregulares innecesarias e por ser o espacio por onde terd que estenderse a
vila. Polo demais, mostra o seu desanimo por ser o tramo mais atrasado, ata o punto de desconfiar
da sta realizacion. O desacougo prolongase ata xullo do 1855, mes no que chega don José Bellon,
enxefieiro da provincia, co obxecto de recofiece-la lifia a seguir pola estrada, dende o seu paso polo
Aguabar ata o principio da ponte, e de satisfacer dentro do posible os desexos da Corporacion,
anteriormente elevados & Deputacion. O enxefieiro recoilece sobre o terreo o trazado e manifesta
"que si bien era posible y hermosa dicha linea, era también muy costosa"*. As explicacions dadas
polo enxefieiro Bellon fixeron que a Corporacion recortase a solicitude feita 4 Deputacion, limi-
tandose "d proponer partiera dicha linea desde el centro de la esplanada hecha ya junto a la
huerta de la viuda de don José Guntiiriz y siguiese recta al medio del primer ojo del Puente, como
de menor costo y hermosa, segun manifesto el mismo Sr. Yngeniero"*.

Anque, segundo Couceiro, no 1856 xa finalizaran as obras, ainda no 1859 o Concello vese
na necesidade de nomear unha comision para que informe dos terreos que ocupou a estrada nacio-
nal pertencente &s capelas de Noguerido, Mancebo e Catedra de Latinidade e do que se debe per-
cibir por eles.

Por ultimo, debemos dicir que a construccion da estrada obriga a remodela-la parte baixa
da raa de S. Agostiilo, suprimindo os soportais que nela existian®, asi coma a conexion das outras
raas que desembocan nela.

1.4.2.2 Raa e Alameda de Raxoi

O proceso de expansion da vila por esta parte arranca da desamortizacion do convento de
S. Agostifio, pechado o 13 de setembro do 1835. O complexo desamortizado comprendia o que era
propiamente o convento, a horta e a igrexa, que non van correr a mesma sorte.

O convento foi cedido 6 concello gratuitamente pola Real Orde do 10 de xaneiro do 1842
para escola de nenas, carcere e cuartel, como o tifia solicitado; cesion que quedaria sen efecto se
no prazo de seis meses non se ocupa cos establecementos pedidos. O mes seguinte, a Corporacion

manifesta que o convento estd "aplicado oy a las referidas objetivos pues que ya sirve de cuartel

32. AMP, C. 397, L. 1853.
33. AMP, C. 397, L. 1855.
34. Idem.

35. Véxase S. Agustin, raa de.
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un tramo del edificio y otro de escuela de nifias y que con respecto a Carcel se formara inmedia-
tamente el presupuesto de las obras que son indispensables™. Por oficio do sefior xuiz de primei-
ra instancia, do 18 de decembro do 1844, pidese & Corporacion que informe se o convento ten sufi-
ciente espacio para instalar nel a carcere piiblica e sala de audiencias, 6 que se contesta afirmati-
vamente. Sen embargo este intento de instala-lo carcere non tera éxito. E mais, o 18 de decembro
do 1848 (Boletin Oficial nimero 146) ¢ declarado en venta, da que se exclie a igrexa (Suplemento
do Boletin Oficial do 18 de decembro), sendo adquirido por Pedro Manuel Atocha, vecifio de
Ferrol, de quen pasa a mans de don José Benito Guntiiriz, feito que seguramente marca a sua etapa
como edificio empregado para o uso publico.

No 1865 don Benito Gunturiz manda un escrito 6 concello manifestando que lle perten-
ce a saida do ex convento, considerada coma atrio do mesmo. A Corporacion responde que o que
se considera coma atrio non ¢ tal, senon unha praza piblica que a vila disfrutaba dende tempo
inmemorial para a venta de encaixe, madeiras, froitas e outras cousas, ¢ para mazar froitos alguns
vecifios, € que o unico que recoiiece a don Benito € o dereito da libre entrada e saida. Pero os derei-
tos que asisten & Corporacion, xustificados con outros argumentos”, non estaban tan claros. De
feito, 6 parecer, a Corporacion cedera, por escritura publica do 24 de febreiro do 1777, 6 conven-
to todo o terreo que tifla a vila fronte as celas novas "que son las que entonces existian hasta la
calle, para que el Cobento perfeccionase el atrio o hiciese lo que mejor le pareciese”*, a cambio
duns terreos que o citado convento tifia na rua das Virtudes. Tal e asi que, co consentimento do
Gobernador Provincial, procédese 6 amolloamento e peche do atrio, o que provoca que a
Corporacion presente a conseguinte demanda®. Por orde da Direccion de Propiedades e Dereitos
do Estado do 18 de setembro do 1865, segundo a cal a Xunta Superior de ventas declara que na
poxa do convento non se incluira o espacio do atrio, instase a don Benito Guntiriz a derriba-lo edi-
ficado deixando as cousas coma estaban. O 26 de outubro o concello incéutase o atrio e o 16 de
xaneiro elaborase un presuposto para a stia remodelacion.

Con respecto a igrexa, a Corporacion solicita que non entre na puxa, argumentando que
servia como deposito de finados e se 4 parroquial lle sucedese algunha desgracia, o pobo non teria
lugar sagrado onde celebrar a misa. Este Glltimo argumento, no que sen dubida actuaba o recordo
dos terribles incendios que sufrira a vila, era esaxerada, posto que contaba coas Virtudes e San
Roque; ainda asi, consegue unha providencia do sefior Intendente de Renda da Provincia, do 12 de
xaneiro do 1849, pola que "la iglesia y atrio del convento que fue de Agustinos de esta villa se
excluye de la subasta para venta anunciada en el suplemento al Boletin Oficial de diez y ocho de
Diciembre proximo pasado N° 146, como lo habia solicitado el ayuntamiento"*. Sen embargo, o
concello non estaba tan disposto a facer fronte as contrapartidas que tal decision conlevaba, ¢é dicir,
a correr cos gastos da sua reparacion cando fose necesario. No 1865 arruinase a parede da capela

36. AMP, C. 396, sesion do 1 de Janeiro.

37. Como que o Concello estivera 6 coidado da fonte, do seu amailo cando foi necesario ou que as procesions de Semana Santa
pasaban todolos anos pola praza.

38. AMP, C.7, sesion de 25 de febreiro do 1865.
39. AMP, C. 111 1865, expediente sobre a praza do Convento.
40. AMP, C. 396, sesion do 15 de Janeiro do 1849.
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que daba 6 convento. A Corporacion manda realizar un informe 6 mestre canteiro José Basteiro,
quen xira a visita acompaiiado do cura da parroquia, que ten a igrexa coma sufraganea. Nel dise
que a capela en cuestion ¢ a da Concepcion, que sufrira danos coas obras realizadas por Guntiiriz
¢ que ¢ necesario apuntalala. A Corporacion limitase a mandar comunicacion & Diocese pregun-
tando a quen compete o arranxo, se 0 pobo ou 4s instancias eclesidsticas. E, a lifla seguida, pidelle
permiso 6 Arcebispado para demolela e emprega-los materiais para ensancha-lo cemiterio das
Virtudes. O 10 de outubro do 1866, o Arcebispado da o visto bo para a stia demolicion coa con-
dicion de que se constria unha capela coa advocacion do Santisimo Cristo. Cando xa comezou a
demolicion, o cardeal Arcebispo da Diocese comunica & Corporacion que deben suspende-los tra-
ballos ata que se resolvan as reclamacions presentadas e, ainda mais, desmentindo 6 dito, mostra-
se partidario da sta reparacion, 6 que a Corporacion contesta que xa non era posible. Sabemos que
un dos reclamantes ¢ don Manuel Azpilcueta, quen pretendia facer vale-los seus dereitos sobre a
capela do Perpetuo Socorro, que os relixiosos agostifios cederan a don Andrés Mosquera no 1712
por 13. 803 reais, coa condicion de coidala e reparala. As pretensions de Azpilcueta, traducidas en
60.000 reais de indemnizacion, foron facilmente sorteadas pola Corporacion alegando que don
Andrés Mosquera non dixera nada no seu testamento ¢ que dende facia moito tempo ninguén se
ocupaba da capela. E asi coma os traballos de demolicién da igrexa, a cargo de don Francisco
Fernandez, proseguiron sen dilacion ata finalizar en xufio do 1867. A vez, a Corporacion decidira
leva-los retablos, que se encontraban na sancristia da igrexa derribada, 4 igrexa das Virtudes, e
unha vez ali foron vendidos a peticion do cura, destinando o difieiro obtido para reparar dita igre-
xa. Pero, polo que parece, don Manuel Azpilcueta Ulloa consegue que non se demolera a capela,
que, posteriormente, doara gratuitamente para ser situada no cemiterio da estrada de Centrofia, o
que supuxo a necesidade, no 1889, de realizar un novo proxecto de ensanche da nova ria de Rajoy.

O 16 de decembro do 1866 e 8§ de xaneiro do 1867 elevarase 6 Gobernador Provincial per-
miso para realiza-lo proxecto dunha nova ria que conectase a de san Agostifio coa estrada de
Betanzos a Xubia, e na sesion do 12 de xaneiro do 1867 plantéxase o problema da alifiacion. Na
sesion de xuiflo do ano 1867 o concello "acordo que tan luego como se pueda se determine regu-
larmente y terraplene, demarque, habrad caja, rellene y empedre la via publica que de la carretera
provincial viene al centro del Pueblo por encima de lo que fue huerta del Convento de Agustinos
de esta propia villa a fin de evitar a tiempo los pantanos que pueda aparecer en el ynvierno"*'. O
proxecto encargase a don Faustino Dominguez, aproveitando o feito de que estaba ocupado nas
obras de ampliacion do cemiterio e tifia que recofiece-las obras de demolicion. En setembro, o ar-
quitecto fixou o eixe da raa e o Procurador sindico considera que ¢ oportuno "nombrar una comi-
sion que formulase un proyecto completo de venta de solares. Lo cual estimé asi el Ayuntamiento™”.
Na mesma sesion do 28 de setembro do 1867 propuxose e acordouse da-lo nome de Rajoi 4 raa.

Unha vez aberto o espacio da nova rua, plantéxase a construccion da ria Corredera das
Virtudes e a unién de émbalas duas mediante unha escalinata®. Sen embargo, os acontecementos
politicos van demora-las obras e introducir modificacions.

41. AMP, C. 7, L. 1867, f. 28v.
42. AMP, C. 7, L. 1967, f. 54v.
43. AMP, C. 7, L. 1867, sesion do 28 de decembro.
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En outubro do 1868, o presidente da Xunta Revolucionaria do partido comunica &
Corporacion que se levaran a cabo as obras seguindo o plan establecido. No obstante, en novem-
bro do mesmo ano noméase unha comision para determina-lo eixe da rua. Dita comision expon o
proxecto no pleno do 14 de novembro do 1868:

"Primero. Que se apruebe como eje de la calle de Rajoy la linea negra marcada
en el dicho plano con las e, f.

Segundo. Que la calle comprenda tinicamente desde el punto o, frente al angulo
saliente de la citada casa de Dn. José Gunturiz hasta el empalme con la carretera
de Betanzos: entendiendo que dicho eje forma una recta que pasa a cuatro metros
de distancia del vértice de dicho angulo, y a igual distancia asi mismo del vértice
del angulo saliente de la muralla del atrio de las Virtudes.

Tercero. Que el ancho de la calle sea de ocho metros, comprendido en €l las ace-
ras; cuyo ancho sera de un metro veinte centimetros cada una.

Cuarto. Que el espacio comprendido desde la esquina referida de la casa de Dn.
José Guntiiriz, o sea desde el punto o. hasta empalmar con la calle de Sn. Agustin,
se forme una plazuela horizontal, separada del atrio del exconvento con un muro
seco desde el punto g al h, en cuyo centro se forme una escalinata de silleria de
dos metros noventa cm. de largo que una ambas plazuelas™.

O 28 de novembro a Corporacion acorda levar a efecto a escalinata que debe uni-la
Corredeira das Virtudes e a Ria Rajoy e a escaleira fronte 4 fonte das Virtudes que baixa &
Corredeira, segundo 6 aprobara no 28 de decembro do 1867.

Ambas obras, Rua de Rajoy e Corredeira das Virtudes, levaranse a cabo por Bernardino
Iglesias e Andrés Fragoso e prolongaranse ata setembro do 1689. O proxecto seria modificado no
1889*.

No 1910 poxase o terreo publico sobrante entre a rua de Rajoy e a Corredeira das Virtudes.
Foi adquirido por don Jos¢ Manuel Martinez Garcia por 2.000 pesetas e non debeu afectar a todo
o terreo publico porque no 1913 e 1924 vélvense propofier novas ventas.

Polo que respecta 4 horta, esta era un amplo espacio que, pola parte norte, chegaba ata a
ria. Tra-la desamortizacion, pasard a mans de don Anselmo Varela, natural do Ferrol. No 1864 a
Corporacion municipal plantéxase adquirila. Alégase para isto a necesidade da vila dun celeiro
publico, alhondiga e praza para mercado de porcos, legumes ¢ outra serie de artigos, actividades
que se levaban a cabo na rua do Empedrado con graves prexuizos 6 transito de persoas. Realizada-
las medicions e taxacions polo perito agrimensor don Tomés Lorenzo e contando coa aprobacion
do Gobernador da provincia, a horta pasou a ser terreo piblico. Dende entén, a denominada Huerta
de los Frailes pasara a chamarse Alameda de Rajoy ou vulgarmente Campo da Feria.

44. AMP, C. 8, L. 1868, sesion do 14 de novembro.

45. Véxase Rajoy, Avenida de.
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1.4.3 A expansién cara 4 ria

Fundada a vila entre o monte Breamo ¢ a ria de Ares, a expansion da mesma cara o norte
s0 foi posible gafiando terreo a aquela. O proceso € tardio, pero chega a ser de tanta magnitude que
incluso algunha corporacion municipal concibe o proxecto dunha total colmatacion e union de
Cabanas e Pontedeume baixo un mesmo goberno. O proceso afecta tanto 6 lado esquerdo da ponte,
mirando cara Cabanas, o peirao, que sufrira distintas ampliacions ou remodelacions, como 6 lado
dereito ou Aguabar, onde o terreo gaflado 6 mar sera certamente notable e culminara cun amplo
proxecto de urbanizacion.

1.4.3.1 O peirao

En estudios anteriores xa tratouse o tema da fundacion da vila, do antes ¢ do inmediato des-
pois. Non cabe ningunha dubida de que antes da fundacion existia unha ponte de madeira. A cues-
tion ¢ se tamén existia un embarcadoiro ou un pequeno porto pesqueiro, do que non temos nin-
gunha noticia documental. A 16xica indlicenos a pensar que si, ainda que s6 fose pola necesidade
de arbitrar medidas para mante-la ponte en bo estado, paso terrestre obrigado.

Fundada a Poboa, rapidamente, en concreto no documento do 1296, atopamo-la primeira
mencion 6 porto*, no que xa se carga e descarga sal. A Poboa esténdese ata a mesma beira do mar,
do que lle separa a muralla, e o peirao, situado entre a ponte e o torredén. No 1602 o peirao atopa-
base en tal mal estado polo efecto do desgaste do mar que non se podia transitar por el, o que moti-
vou unha concienciuda reparacion que non supuxo ampliacion, sendn unha volta o seu estado pri-
mixenio. A reparacion foi costeada polos pescadores. Polo contrato”” de execucion da obra sabe-
mos da existencia dunha porta denominada da Salga e que o peirao lindaba co torredn, ata tal punto
que fixo falta intervir nel e o mordomo do Conde tivo que contribuir 6 custe total.

Pouco cofiecemos da intervencion subvencionada polo arcebispo Rajoy, da que nos da
conta Couceiro. Ainda que é posible que se realizase no momento da construccion das lonxas, ¢
dicir, dende 1763, e que afectase 4 lifia de costa fronte 4s mesmas.

Tamén descofiecemos como se desenvolveu o proceso de destruccion da muralla que limi-
taba co peirao. Na sesion do 21 de agosto do 1852 se establece que debe demolerse "la parte de la
muralla comenzada para el muelle del Torreon, ya por no construirse con la precisa solidez y ya
por haberse dado mal la linea que debia seguir para enlazar con la muralla antigua™*. Na mesma
sesion acordase axusta-la corga co canteiro Garcia que debera construirse no peirao que estaba
comezando no Torreon. Sexa como fora, a obra supofiia un proceso de recheo con materiais saca-
dos da rta situada entre a praza da Angustia e a igrexa parroquial, tarefa encargada a Barro e Ruiz.

En sesion extraordinaria do 7 de abril do 1862 o alcalde manifesta & Corporacion a conve-
niencia de elevar 6 goberno de S. M. unha solicitude para que se faga por conta do Estado un pei-

46. MARTINEZ SALAZAR, Documentos Gallegos de los siglos XIII al XVI, n° XLVII, p. 97.
47. Véxase unha copia en COUCEIRO FREIJOMIL, op. cit., p. 395.
48. AMP, C. 396, L. 1852.
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rao naribeira da vila, posto que carece de "embarcadero y punto o local deposito de maderas, lefios
y otros efectos fundamentales™.

O proxecto saira adiante co apoio do deputado a cortes Frutos Saavedra Meneses. O 24 de
febreiro do 1863 informa por telegrama das xestions realizadas a tal fin, xestions que culminaran
satisfacendo as pretensions da vila.

A ampliacion realizase dende a ponte ata detras do carcere. Se comparamos dous dos pla-
nos do século XIX que posuemos da vila, o de 1869 e o de 1882, idénticos polo que se refire 6
peirao, chegamos a conclusion de que as obras realizaronse antes do 1869 ¢ incluiron as diias ram-
plas e unhas escadas.

Na primeira década do século XX dous feitos van incidir directamente no peirao: o pri-
meiro, a construccion da ponte metalica do ferrocarril; o segundo, a construccion da estrada da
Estacion.

Polo que respecta 6 primeiro, en xaneiro do 1907 estaba a punto de conclui-la denomina-
da ponte do Estreito. Isto supoiiia un obstaculo infranqueable para o acceso 6 porto de paquebotes,
bergantins, galeons e demais buques de cabotaxe, facendo ver & Corporacion a necesidade de soli-
citar do Ministerio de Fomento a construccion dun peirao exterior, cerca da Estacion, en concreto,
na denominada Punta de Fungadoiro, Caldagueiro ou Macuca, idea que tifia poucas posibilidades
de sair adiante.

En canto 6 segundo, a construccion da chamada estrada da Estacion, que partia da ponte,
non sen a oposicion do concello, que pretendeu que partira da praza do Conde, ocupou a maior
parte do peirao, facendo necesario nel unha nova intervencion, concretada nunha ampliacion ou,
mais ben, no seu traslado cara 4 ria co conseguinte recheo que isto supoiiia.

En sesion extraordinaria do 21 de xufio do 1911, celebrada para dar coflecemento da Real
Orde de concesion de ampliacion do peirao, o alcalde presidente explicou detida e minuciosamen-
te "las dificultades con que se ha tropezado y las gestiones y esfuerzos hechas por el Diputado a
Cortes por este Distrito YIm. Sr. José Lombardero Franco, para obviarlas y obtener dicha R. O.™.
Esforzos que a Corporacion recompensou dando o seu nome 4 rua da Estacion, 6 mesmo tempo
que a do peirao nomeabase de Saavedra Meneses.

As obras comezan rapidamente. En setembro concédeselle ¢ contratista Juan Luis a terra
existente na horta do pazo para o recheo do peirao. Pero o 22 de febreiro do 1913 ainda conti-
nuaban. E en virtude do indicado polo enxeficiro don Enrique Plaglieny, quen falecera pouco
antes, o concello acorda adquirir materiais de lousa e cuarzo para afianza-lo recheo que se estaba
executando.

49. AMP, C. 7, L. 1822, F 14.
50. AMP, C. 501, L. 1911, f. 11.
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O 31 de xaneiro do 1914 o alcalde informa & Corporacion que dispuxo a demolicion do
petril do peirao dende a segunda rampla & escada inmediata ¢ céarcere, para facilita-la carga e des-
carga de mercancias.

Pero o concello non vai contentarse coa ampliacion en marcha e volve sacar do caixon a
reivindicacion do 1907. No 1913, aproveitando as eleccions a Cortes, plantexan a necesidade de
"ampliar el malecon de esta villa desde la segunda rampa hasta el puente del ferrocarril con un
muelle para embarque y desembarque en la parte Oeste del mismo, toda vez que dicho puente impi-
de el atraque de vapores y barcos veleros™'. Esta pretension tardara en materializarse e 6 Ginico que
se consegue ¢ que a Direccion de Obras Publicas faga entrega 6 municipio da zona ampliada do
peirao. Dita entrega efectuase segundo R. O. do 19 de xullo do 1914, na cal se dispon "se entre-
gue al Ayuntamiento la zona de ampliacion del muelle de esta villa construido como compensacion
de la parte ocupada del primitivo muelle por la carretera denominada de la estacion de
Puentedeume a la Plaza del Conde y muelle de esta dicha villa, cuya zona debera ser considera-
da por el municipio como perteneciente a un puerto de interés local, pero reservando al Estado
una faja de un metro para servicio y aislamiento de la carretera por el lado de la estacion del
ferrocarril y de dos metros del lado de la general de Betanzos a Jubia"*.

Temos que agardar & década dos trinta para unha nova ampliacion. En febreiro do 1934 os
deputados don Santiago Casares e don Manuel Iglesias fan saber 6 alcalde que o proxecto de
ampliacion do peirao atopase en tramite previo para licitarse, segundo lles comunicaron o ministro
e subsecretario de obras publicas.

En sesion do 22 de abril do 1935 factltase 6 alcalde para que arbitre os mecanismos nece-
sarios para a ampliacion das obras do peirao, en concreto no espacio comprendido entre a fonte do
carcere do partido e o que se atopa en execucion dende a Punta do Estreito ata a fabrica de curti-
dos "La América". O proxecto ia incluir tamén a prolongacion do sumidoiro que desaugaba na ria.

Na sesion do 14 de novembro do ano que nos ocupa, concretouse un pouco mais o que se
esta facendo e o que se quere facer:

"Necesidad de construir un muelle que una los dos actualmente en construccion,
el que termina frente a la prision del partido con el que se construye desde terre-
nos que ocupa la fabrica de curtidos de R. Pardo y Compaiiia, hasta la punta del
Estrecho, asi como también de la no menor necesidad de prolongar unos veinte
metros mar a dentro los desagiies de las alcantarillas que en la actualidad lo estan
a nivel de los muros del muelle"™.

Para sacar adiante o proxecto, solicitase 6 enxefieiro xefe da Direccion Facultativa da
Xunta do Mar do peirao de Ferrol o estudio das obras. O enxefieiro contesta o 28 de novembro que

51. AMP, C. 502, L. 1913, sesion supletoria do 6 de septiembre.
52. AMP, C. 502, L. 1915-16, sesion supletoria do 2 de agosto.
53. AMP, C. 504, 3° L. ,1935.
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as obras, tanto de ampliacion coma de sumidoiro, que se queren levar a cabo son de utilidade, pero
para proceder & ampliacion considera necesario obter con anterioridade a conformidade de R.
Pardo e Cia.

Non temos constancia da conformidade do propietario da fabrica A América, pero con ela
ou sen ela os traballos contintian. Asi o 14 de abril do 1936 aprobase unha proposta do alcalde na
que se concretan as condicions para o recheo, por conta do municipio, dos terreos gafiados 6 mar,
nas obras de construccion do peirao, obras que realizard o contratista don José Pérez Cascallar co
rebo do antigo pazo dos condes de Andrade e das ruas adxuntas, segundo o proxecto de urbaniza-
cion da praza que estaba en marcha. O buraco de recheo calctilase en 7. 314 metros cubicos. O con-
trato aprobase o 1 de maio e, entre as condicions, estipulase que o sefior Cascallar percibiria unha
peseta vintecinco céntimos por cada metro clibico de recheo, que o recheo levariase a cabo no
prazo maximo de seis meses e que unha vez sacadas as terras e o rebo que o concello necesitaba
sacar, mediriase novamente para coflecelo que queda de recheo, que completaria pola sua conta o
sefior Cascallar. En xaneiro do 1937 as obras de ampliacion estan rematadas e plantéxase a pavi-
mentacion con pedra dunha franxa de seis metros de ancho de todo o peirao ampliado, o que non
se acomete ata maio, mes no que o enxefieiro director da xunta de obras do peirao de Ferrol da a
necesaria orde.

Por ultimo, esta campafia péchase volvendo colocar, por iniciativa dos marifieiros, a fonte
que estaba situada no petril inmediato 6 edificio que ocupa o xulgado de primeira instancia.

E evidente que a devandita campafia non supén a unién dos dous peiraos, pois en sesion do
13 de agosto do 1945 a Corporacion aproba solicita-la realizacion das obras necesarias para uni-
los distintos tramos do peirao, por enton desarticulado, e facer unha prolongacion do mesmo ata o
punto denominado "El Pino". Pero o que esta realmente sobre a mesa ¢ un proxecto de urbaniza-
cion de toda-la zona maritima terrestre, dende o porto do ferrocarril 4 estrada de Betanzos a Xubia,
zona que se considera vital para o ensanche da poboacion. O proxecto, que distara moito de levar-
se & practica, encargado ¢ enxefieiro de camifios don Alfonso Molvia Brandao, debia concentrarse
no seguinte:

"1° Relleno y canalizacion de parte de la ria al objeto de conseguir muro de atra-
que para servicio de las embarcaciones del puerto, 2° Poblado de pescadores, 3°
Una zona dedicada a industrias derivadas de la pesca, 4° Reserva de una zona in-
dustrial en las proximidades de la linea del ferrocarril, 5° Campo de deporte en los
terrenos proximos al apeadero de Cabaiias y 5° Organizacion del futuro pueblo™.

A perda do libro de actas para 1947 impidenos o seguimento puntual das transformacions
polas que pasa o proxecto. Cando volvemos ter informacion, advertimos que non so se pretende o
saneamento das marismas entre a lifia do ferrocarril e a estrada xeral e a construccion dun grupo
de vivendas segundo o proxecto do que agora se di arquitecto Molvia Brandao, senén que ademais
preténdese uni-los municipios de Pontedeume e Cabanas.

54. AMP, C. 506, sesion extraordinaria do 31 de marzo do 1946.



119

Sobre os nomes das ruas, prazas e xardins de Pontedeume

O marxe de proxectos fora da realidade, debemos rematar dicindo que a unién dos dous
tramos do peirao non se realizara, 4 altura dos almacéns, ata a década dos sesenta do século XX,
e que as faces da fachada maritima vanse tamén ver modificadas na devandita segunda metade do
século XX coa construccion da Casa dos pescadores e do Colexio Publico Antonio Couceiro
Freijomil.

Polo que respecta & primeira, houbo un intento non consumado no 1945. En xaneiro dese
ano, o Presidente do Pésito de Pescadores eleva un escrito 4 Corporacion pedindo a cesion gratui-
ta dun solar no peirao situado entre as duas ramplas, con destino a levanta-la "Casa de Pescadores",
edificacion que pensa levar a cabo a Obra Sindical do Fogar. Coa instancia presentada, axiintase o
proxecto realizado polo perito don José Faraldo Basoa, que inclie unha Escola Piblica de
Orientacion Maritima. A Corporacion accede 4 cesion gratuita, pero resultou que os terreos cedi-
dos non tiflan ancho suficiente, debendo o edificio prolongarse cara o mar. Non sabemos se foi este
0 tinico motivo polo que o proxecto non seguiu adiante. O certo é que, 6 non materializarse en
dous anos, o acordo do 23 de xaneiro do 1945 quedou sen validez.

O proxecto retomase no 1952 promovido agora polo Instituto Social da Marifia, & que
se cede, en sesion extraordinaria do 10 de decembro do 1952, os terreos no que se atopa na
actualidade.

Na década dos sesenta do século XX inicianse os tramites para pofier en marcha un pro-
xecto que xa se plantexara antes da Guerra Civil®: a construccion dun Colexio Nacional que agru-
pase 6s nenos en idade escolar, dispersos en tres edificios distintos. En 1969 decidese emprazalo
na denominada finca "Teneria la América", ocupando ademais outras dias parcelas: unha propie-
dade de Carmen Lopez Lourido e outra do concello. No 1971 chégase a un acordo con Carmen
Lourido, pero para a finca "Teneria la América", propiedade da entidade Rodrigo Pardo e Com-
pailia, ¢ necesario pofier en marcha os mecanismos de expropiacion forzosa dun proxecto que non
se materializa ata o 1973.

4.3.2 O Aguabar

No século XIX denominase Aguabar a un amplo espacio sen urbanizar comprendido, do
este a oeste, entre S. Isidro e a corredoira de Frias-fabrica de curtidos de don Joaquin Corral; e de
norte a sur entre a ria e o camifio Chapizo- Empedrado. Entre a ria e o camifio de Esteiro a
Pontedeume recibia 0 nome de Aguabar de Abaixo.

Tratase dun ambito onde a vila atopara grandes posibilidades de estenderse; sobre todo, na
sua parte baixa, co conseguinte proceso recheo da ria. Asi 6 percibian os seus habitantes, que viron,
xa a mediados do século XIX, & Estrada Nacional coma un freo a dita expansion.

O proceso de colmataxe da ria vai ser tardio. Asi, construida a estrada de Xubia a
Betanzos, a Corporacion Municipal vaise preocupar, polo momento, de mellorar a comunicacion

55. En efecto, concédese a vila a construccion dun grupo escolar por decreto do 21 de agosto do 1934. Para a sua situacion
barallase a praza do Conde e despois 0 Aguabar, pero o proxecto fracasa pola falta de orzamento.
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coas parroquias de Ombre e Nogueirosa mediante o Camiflo de Esteiro, que a finais do século XIX
chamase tamén ria do Aguabar.

Unha primeira reparacion de urxencia realizase no 1865%, nada mais rematada a estrada,
pero ainda temos que esperar 6 1906 para acometer unha reforma de maior calado, o que supon o
ensanche do camifio. En sesion ordinaria do 24 de febreiro dese ano, a peticion do concelleiro Sr.
Cisneros, aprobase que, "el Sr. Presidente eleve instancia al Excmo. Sr. Ministro de Fomento en
solicitud de la construccion de una carretera que partiendo del principio de la calle del Aguabar
de este pueblo en la carretera de Betanzos a Jubia, pase por las parroquias de Noguerosa,
Hombre, de este término, y por la de Taboada y Monfero, a enlazar con las de Villar a Curtis™’.
A iniciativa da Corporacion non comeza a materializarse ata 1909, ano no que se aproba un prego
de condiciéns econdmicas dos 280 primeiros metros.

No 1934 o alcalde solicita 6 ministro de obras publicas "se prevea el estudio definitivo de
la carretera denominada de Pontedeume a la de Villar a Curtis, la necesidad de cuya construccion
es evidente y muy especialmente beneficiosa en las parroquias de Villar y Noguerosa™:.

Descofiecemos o desenvolvemento deste {iltimo proxecto truncado pola guerra, e en que
consistia exactamente, pero do que non hai dibida ¢ de que a Corporacion xa contemplaba a urba-
nizacion do Aguabar, onde se pensaba situa-lo grupo escolar concedido 4 vila.

Os dous proxectos, comunicacion e urbanizacion, unidos 6 de sancamento das marismas,
seran obras levadas a cabo baixo o mandato de don Juan Sarmiento, alcalde dende 1940 ata 1970,
ano no que ¢ substituido por don Celestino Sardifia.

Polo que respecta 6 primeiro dos proxectos, entre 1947 e 1948 realizase a Estrada de
Pontedeume 6 Km. 10 da de Vilar-Curtis. Seguida da construccion da variante, consistente en uni-
la anterior coa vila 4 altura da Grande Obra de Atocha, en terreos gafiados 6 mar, operacion que
comezara co recheo na zona das marismas, xa concedida 6 concello, que os marifieiros chaman as
Gabarras e que vifia sendo utilizada coma deposito de rebo. Seguidamente aspirase & concesion "de
la marisma comprendida entre la carretera de Betanzos a Jubia y una linea paralela a ella que
partiendo del primer arco del puente de piedra vaya a morir a la carrera de Monfero™.

No 1940 don Alvaro Vazquez Penedo funda, 6 borde da estrada, o "Colegio Academia
Cervantes", que don Robustiano de Castro converte no colexio Luis Vives.

No 1951 encérgase 6 arquitecto don Antonio Tenreiro Brochén un proxecto do parque mu-
nicipal nas Gabarras, que a Corporacion aproba cunha insuficiente financiacion de 75.000 pesetas.

56. Na sesion ordinaria de 11 de febreiro do 1856, a Corporacion aproba "componer el camino llamado del aguabar, que de
esta villa va al camino de Esteyro, parroquia de Noguerosa, por hallarse intransitable” (AMP, C. 397).

57. AMP, C. 401, 1° L, 1906, f.15v.
58. AMP, C. 504, sesion do 31 de decembro do 1934.
59. AMP, C. 506, sesion do 25 de maio do 1951.
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O proxecto foi exposto ¢ publico no Boletin Oficial da provincia, nimero 47, coa data do 25 de
febreiro do 1952, pero a sua construccion prolongase excesivamente™: no 1958 a Deputacion com-
prométese abonar para a construccion do parque 311.052 pesetas e no 1959 adxudicase a obra a don
José Fraga Couceiro. Rematase nese ano, quedando pendente o problema da sua denominacion.

A necesaria urbanizacion non se expon oficialmente ata 1951. Na sesion ordinaria do 25
de maio, a Comision de Ornato e Obras "hizo ver a la Corporacion la necesidad de que se proce-
da a redactar un plan de alineacion y rasantes de la zona del Aguabar, dado que se ha empezado
a construir en dicha zona y en ella se piensan emplazar las viviendas protegidas que en nimero
de 50 va a construir la Organizacion Sindical, todo ello para evitar la anarquia y obtener un mejor
aprovechamiento del térreno”' . Despois dun intento de que sexa o persoal técnico da Deputacion
o encargado de realizalo, instase 6 aparellador sefior Guerra a que proceda a levanta-lo plano topo-
grafico da zona afectada pola urbanizacion. O plan, que inclue alifiacions, rasantes, accesos, zonas
edificables e non edificables, non estara listo ata 1959, ano no que ¢ exhibido, sendo aprobado na
sesion do 26 de xullo do 1960.

No 1961, & vez que se pensa en amplia-la solicitude de concesion das marismas "a la parte
conocida por el Estuario de la Ria de Esteiro y del Rio Eume, para completar asi un verdadero
plan de ensanche y urbanizacion"®, plantéxase a necesidade de que a Deputacion financie o pro-
xecto de urbanizacion do Aguabar e de que a Comision de Obras e Planificacion redacte as orde-
nanzas que rexeran unha vez aprobado o proxecto. Ditas ordenanzas seran aprobadas no 1964 da
seguinte maneira:

"Formadas las Ordenanzas y ordenamientos de la urbanizacion de la zona del
Aguabar en esta villa, las cuales comprenden todas las normas para el mejor orde-
namiento de aquella zona, y encontrandolas ordenadas de acuerdo con disposi-
ciones vigentes a las normas urbanisticas, esta corporacion por unanimidad
acuerda aprobarlas y que se expongan al publico por el término reglamentario,
dandoles la demas tramitacion que la corresponda”®.

Na sesion do 15 de outubro do 1962 autorizase a construccion dunha estacion de servicio
segundo o proxecto presentado por don Luis Fernandez Fernandez, engadese que se considere o
anaco onde se vai emprazar desafecto do acordo da Comision permanente do 29 de agosto do 1958,
e que no plan de urbanizacion da zona do Aguabar se determine convenientemente o seu empra-
zamento. O ano seguinte, aprobase a solicitude de construccion dun restaurante-cafeteria, que
debera situarse entre o transformador e a estacion de servicio xa autorizada, fixandose o limite de
edificacion da obra polo oeste na lifia coa que garda a casa propiedade de dona Manuela Rico
Varela, a cal fai esquina coa rua de san Agostifio, e acordase destina-la marisma existente entre a

60. Descoiiecemos os avatares polos que atravesa o proxecto porque nos faltan as actas do concello desde agosto do 1954 a
novembro do 1958.

61. AMP, C. 506, sesion do 25 de maio do 1951.
62. AMP, C. 507, 1954-71.
63. AMP, C. 507, 1954-71, L. 1964-6, sesion do 7 de abril do 1964.
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estacion de servicio e a carpinteria de don Gumersindo Pérez Rosende 4 edificacion de moteis,
hoteis, restaurantes ou afins. Este mesmo ano do 1963 derribase a caseta do fielato situada 4 entra-
da da ponte, 6 lado esquerdo, e coldcase 0 0so e o xabaril na ponte.

Na sesion do 31 de xullo do 1963 danse conta de duas instancias presentadas por don José
Trillo Fernandez. Na primeira, en representacion de Promocions Turisticas Galegas S. A., "PRO-
TUGASA", "manifiesta el firme propdsito de establecer un hotel en esta villa en terrenos que
resultan del relleno que se viene efectuando por el ayuntamiento en la carretera que va bordean-
do la via frente al Parque Municipal"*. Na segunda, continuacion da anterior, presenta o antepro-
xecto do motel de estrada "La Ria", coa stia correspondente memoria € presuposto para aprobar
polo concello. O motel chegouse a construir onde hoxe esta o Instituto Fraga do Eume.

No 1967 concédese licencia a Constantino Regueira Vazquez para construir un hotel res-
taurante en terreos situados na marxe dereita.

No 1969 don José Trillo Fernandez ofrece o motel "La Ria" 6 concello para unha escola-
fogar. Para isto son necesarias unhas reformas que as posibilidades econdmicas do concello non
permiten levar a cabo, polo que pidese axuda 6 Ministerio de Educacion. No 1970 o Ministerio de
Educacion e Ciencia concede 6 concello 12 millons de pesetas para adquiri-lo motel "La Ria", co
obxecto de establecer nel unha escola-fogar, adquisicion que foi aprobada en sesion do 27 de xullo
do 1970, acordandose, 6 ano seguinte, chamala escola-fogar "Princesa Sofia" .

Posteriormente construirase o Instituto de Formacion Profesional, o Instituto de Bacha-
relato e, en relacion coa nova autoestrada, o paseo Maritimo.

1.4.4 A expansion cara o oeste: A urbanizacion da horta do Conde,
a apertura da avenida de Lombardero e a desaparicion do Pazo

O corpifio que apertaba polo oeste & vila era a denominada Casa-Palacio da sefiora Duquesa
de Alba, edificio que estaba unido en historia e propiedade & horta contigua, denominada do Conde,
a cal estendiase entre a muralla do mesmo e a corredoira da Galera, ¢ entre Porto ¢ os almacéns de
Raxoi. Non ¢ estrafio pois que a Corporacion Municipal vira este complexo non s6 coma unha
barreira que tifiase que perforar para acceder & futura estacion de ferrocarril, senon coma un serio
obstaculo para unha expansion da vila por esa zona. Dita pretension xa aparecia timidamente nas
ordenanzas do 1893, que avogaban por unha riia que comunicase a estrada de Xubia a Betanzos
coa rua de Porto e pola ampliacion da praza do Conde.

A desaparicion® da denominada Casa-Palacio da sefiora Duquesa de Alba comprende dous
procesos: o primeiro, precedido da decision de adquirila, vai ligado & urbanizacion da horta e &
apertura do que se chamara a avenida de Lombardero; e o segundo, & desaparicion total do men-

64. AMP, C. 507, 1954-71, L. 1964-6, sesion do 15 de maio do 1963.

65. O tema xa foi tratado por CAROLA MACEDO y MOARES ARES nun artigo de Catedra, n° 4, titulado Cronoloxia dunha
desaparicion: O pazo dos condes de Andrade.
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cionado palacio, a excepcion do Torredn, que supon a ampliacion da praza do Conde e a urbaniza-
cion de toda ela. Vexamos os dous procesos.

1.4.4.1 A urbanizacion da horta do Conde e a apertura da avenida de Lombardero

O 5 de setembro do 1903, ante a imposibilidade de chegar a un acordo amigable, que a
Corporacion vifla buscando dende facia anos, procédese a iniciar o expediente da expropiacion da
horta e dependencias da denominada casa-palacio; expropiacion calculada en 60.000 pesetas con-
forme 6s planos elaborados polo mestre de arquitectura don Gabriel Vitini. Pola Real Orde do 9 de
novembro do 1904 aprdbase o acordo adoptado pola Corporacion. E na sesion do 26 de decembro
informase que non se presentou reclamacion dentro do prazo que establece a lei, polo que se apro-
ba por unanimidade que o expediente remitase 4 Deputacion.

A expropiacion afecta a 14.379 metros cadrados e 62 centimetros. Os plans da
Corporacidn, verdadeira urbanizacion da zona a financiar coa venta de solares, preséntase na sesion
ordinaria do 30 xullo do 1904, momento no que ainda non se conseguira a aceptacion da duquesa
de Alba e a Deputacion outorga unha subvencion de 35.000 pesetas, na xestion da cal intervén acti-
vamente o Marqués de Figueroa. Ditos plans son os seguintes:

"Regularizar en primer termino las calles que la circulan haciendo desaparecer los
edificios, horno y cuadra o bodega de la calle de San Miguel y la casa nimero
ocho de la misma que la obtruyen dando d la de San Miguel y Porto la latitud cons-
tante de ocho metros sobre la base de las alineaciones que en la actualidad pre-
sentan las manzanas de casas que la forman, arreglar la del Muelle con la latitud
constante de diez metros en toda su extension y dar a la de la Galera la anchura
de seis metros que permita siquiera el transito por ella con cargas y tenga el des-
ahogo conveniente, establecer a espaldas del edificio principal de la finca men-
cionada en la que hoy es huerta, una plaza de forma regular que presentando una
linea de sesenta y dos metros y setenta centimetros por el respaldo ¢ fachada pos-
terior del citado edificio y sesenta y cinco metros noventa centimetros por el lado
opuesto, tenga una longitud de ochenta metros cincuenta centimetros por el lado
Norte y una longitud de... por el lado Sur, lo cual hace una superficie de cinco mil
seiscientos veinte metros cuadrados que permitira la instalacion de la feria de
ganado de cerda que hoy obstruye la plaza del Conde y sus afluencias, y la colo-
cacion en su centro de la fuente y abrevadero que hay en esta, renunciando a las
aguas que tiene, las que en la huerta surten al lavadero y fuente particular que en
ella existe y con las escorrentias convenientes encaiiadas o simplemente encauza-
das por un alcantarillado formar un lavadero publico cubierto, que podra situar-
se en las inmediaciones de la Torre con tendales también cubiertos y volantes para
la ropa, aprovechando para ello las parcelas inservibles para otros usos que que-
dan a su alrededor 6 bien en la que resultara de los restos de los edificios carcel
vieja y cochera si se intentase en adelante establecer este servicio mds completo
con hornos y fogones para la colada, y de este modo despejada la plaza del Conde,
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podra construirse en su centro un mercado cubierto en el que ademds de pescado
que hoy existe sin condiciones se reunirian las demds dependencias 0 puestos para
el pan, carne y demas comestibles que comprender deba esta clase de edificacio-
nes, verificandose la entrada a la repetida Plaza por cuatro calles ¢ avenidas
situadas una en cada una de sus dangulos con la latitud de diez metros las dos mas
proximas a la actual plaza y ocho para las dos mas lejanas.

El terreno sobrante de la huerta destindrase a la edificacion formando tres man-
zanas..., divididas en solares con dos fachadas todas ellas y tres las que han de
hacer esquina a las citadas avenidas, cuyo producto se considere suficiente para
subvenir a los gastos de urbanizacion de esta zona.

El edificio principal se conservara intacto y resultard de esta manera formando
una manzana aislada por todos su frentes, y en él, aprovechado los vastos salones
que lo constituyen y la forma que presente podran habilitarse todas las depen-
dencias, la instalacion de la ayudantia de marina, juzgado municipal y estacion
telegrdfica, cuyos alquileres de casas pesen sobre el Municipio, quedando ademads
terrenos en los que sin gran coste, puesto que pueden aprovecharse muchas de las
construcciones y materiales existentes, sera facil la edificacion de un grupo esco-
lar con las condiciones higiénicas y pedagogicas necesarias, de que carecen lo rui-
nosos edificios en que actualmente, a falta de otros, se hallan establecidas las
escuelas" .

En agosto o proxecto de expropiacion continuaba o seu curso, ¢ a Corporacion comisiona
¢ alcalde para que por si ou por outras persoas realice xestions ante a duquesa de Alba co obxecto
de que acepte a expropiacion, e a finais do ano, en concreto o 19 de novembro, elévase o contrato
a escritura publica e comunicase a Real Orde dictada polo ministro da Gobernacion, pola que se
acepta a compra.

O dia 4 de xaneiro do 1905 a duquesa de Alba outorga a escritura de adquisicion do
Palacio, horta e demais dependencias anexas a favor do municipio, 0 que procede a comunicar con
celeridade o Sr. Marqués de Figueroa a4 Corporacion, quen acorda que se dispoia todo o necesario
para que o representante do concello en Madrid, don Vicente Sanlier Serrano, xestione o pago dos
dereitos reais, gastos de papel e copia de escritura.

O proxecto de realizar unha nova estrada que comunicase a praza do Conde coa Estacion
do Ferrocarril estd xa plantexado no 1903, cando a Corporacion decide expropia-lo arco de
Maldonado. Sen embargo non ten visos de realidade ata 1905. O 1 de abril a materializacion do
proxecto parece inminente, pois na sesion ordinaria dese dia, a proposta do Sr. Paadin, a
Corporacion acorda "por unanimidad conceder para las obras del Hospital-asilo Agustin Tenreiro,
propiedad del Municipio, toda la piedra que sea necesario extraer de la Huerta del Conde para la
parte que ha de pasar la carretera d la estacion de ferro-carril y de las demas edificios que a pen-

66. AMP, C. 400, 2° L., 1904, f. 47.
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sar del Sr. Alcalde amenacen ruina y considere necesario su demolicion™'. Na seguinte sesion, do
8 de abril, a Corporacion acorda:

"4 fin de perpetuar el ilustre nombre del ex ministro y Diputado a Cortés por este
distrito Excmo. Sr. Marqués de Figueroa por los importantisimos servicios presta-
dos al distrito que trae dignamente representado y en especial a este pueblo a
cuyas gestiones se debe la subvencion obtenida de la Excma. Diputacion provin-
cial para la adquisicion de la Casa-palacio, huerta y demas dependencias que en
el mismo poseyo el Excmo. Sr. Duque de Alba, para destinarla a los servicios
publicos que el respectivo expediente se determine, la Corporacion acordo por
unanimidad que la plaza central dedicada a Huerta se denomine a lo sucesivo
Plaza del Marqués de Figueroa, colocandose al efecto en aquella la correspon-
diente placa en el dia y hora que se determine" %,

A placa foi costeada polo secretario do concello, coma asi deixa constancia a sesion do 15
de abril, e na sesion do 29 de abril fixase o 2 de maio para inaugurar e abrir 6 publico a praza con
festexos populares, & vez que se autoriza 6 alcalde a vende-los arbores froiteiros, verdes e secos,
da recente bautizada Praza do Marqués de Figueroa, non incluindose na citada venda dous ciprés,
unha tuia e un cereixo grande.

Chegados ata aqui, a preocupacion da municipalidade ¢ dobre: por unha banda, a necesi-
dade de administra-los edificios (forno, bodega e demais dependencias), para o cal noméase unha
comision composta do Alcalde e dos sefiores Allegue e Saavedra; e pola outra, a venda dos sola-
res e constitucion de hipotecas en garantia do seu pago. Dito proceso iniciase o 26 de agosto man-
dando 6 perito agrimensor don José Salgado proceder 6 amolloamento dos referidos solares deter-
minados no plano levantado polo arquitecto don Gabriel Vitini Alonso, e 4 fixacion do prezo de
taxacion de venta de cada un deles. O 7 de outubro José Salgado cumpriu co seu cometido, pero
a Corporacion, a vez que decide que salgan a puxa, mostrase en desacordo co prezo de taxacion,
por considerar que pola sua situacion non deben ser taxados coma chan rustico. A puxa dos vinte-
un solares € un proceso que se prolonga ata 1910.

En xaneiro do 1906 acordase retirar 4 parte inferior do Campo da Feria e 4 entrada da ria
Real, ata nivelala coa estrada, os escollos que con motivo da venta de solares e a sta edificacion
exista a necesidade de extraer.

O 10 de marzo do 1906 expropiaronse os terreos necesarios para a estrada puxada. Pero os
propietarios das fincas afectados (entre os que se atopa o propio concello) non cobraron as indem-
nizacions e con tal motivo noméase unha comision encargada de visitar 0s propietarios. Non vol-
vemos ter noticias deste proceso ata a sesion do 30 de novembro do 1908, na que se di que na rela-

67. AMP, C. 401, 1° L. 1905-8. As devanditas intencions se repiten na sesion do 24 de xunio de 1905: "Se faculta al Sr.
Presidente para sacar de los muros de la calle del Torreén y por donde ha de pasar la carretera d la Estacion del ferro-
carril de este pueblo, toda la silleria y mamposteria que se considere para las obras del Hospital asilo Tenreiro” (f. 47).

68. AMP, C. 401, 1° L. 1905, f. 35.
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cion que aparece no Boletin Oficial do 26 que segue & Real Orde do 15 do actual non figuran as
cantidades que se adebedan polo expediente de expropiacion da estrada de segundo orde. En
febreiro do 1910 acordabase, a proposta do sefior Barro, da-las gracias encarecidamente a don José
de Lombardero polas beneficiosas xestions que realizou referentes 6 pago dos terreos expropiados
6 municipio, ocupados pola estrada da Estacion do Ferrocarril. Gracias que se reiteran o 28 de
maio, facéndoas extensibles 6 Sr. Marqués de Figueroa e don Ramon Garcia: "se entero con satis-
faccion el Ayuntamiento de haberse sefialado el dia primero de junio proximo para el pago del
importe de la expropiacion de los terrenos para la carretera de la plaza del Conde a la Estacion
del ferrocarril y teniendo conocimiento por manifestaciones de la Presidencia de las gestiones
hechas por el Excm. Sr. Marqués de Figueroa, y Diputados a Cortes y de la provincia D. José
Lombardero y D. Ramén Garcia para conseguir el pronto cobro y comienzo de las obras de la
carretera, acordo por unanimidad haber visto con complacencia estas gestiones y consignar en
acta un voto de gracias para dichos sefiores"®.

O 4 de xuilo as expropiacions estan cobradas, pero ¢ evidente que os traballos ainda non
comezaron, o que da pé a que a Corporacion faga xestions para que a estrada comece na praza do
Conde e non na entrada da ponte, coma estaba proxectada, xestions que non teran ningun éxito.
Ante o eminente comezo, en sesion do 2 de xullo, plantéxase por vez primeira a construccion dun
novo lavadoiro, posto que o que existe na praza do Conde interrompe o paso da nova estrada.

Na sesion do 7 de xaneiro do 1911, a proposta do Sr. presidente, acordase "que para urba-
nizar la huerta que fue del Palacio del Conde, se fije dos lineas de solares paralelos a la carrete-
ra; que con arreglo a esta base la Comision de Ornato proceda a la formacion del oportuno pro-
yecto, y que por la Alcaldia se invite a los propietarios de los solares uno y dos para que se mani-
fiesten su conformidad en trasladarlos a los correlativos de la nueva parcelacion'. Este novo pro-
xecto, realizado por don Cipriano Arias, atopase sobre a mesa o 21 de xaneiro e ¢ exposto durante
15 dias & consideracion dos concelleiros. Foi aprobado o 4 de febreiro, decidindose reservar para
0 Municipio 0s da parte norte por se algiin dia puidese utilizarse para edificios piblicos. Nesta deci-
sion esta a orixe do que se chamara o Xardin de Lombardero.

Non cofiecemos cando remataron as obras da nova estrada, pero debian estar moi avanza-
das ou rematadas o 21 de xuflo cando se procede a denomina-la avenida de Lombardero e a
Corporacion esta acometendo a urbanizacion da entrada do pobo.

O 23 de marzo do 1912 estd en marcha un plan para o arborado da nova avenida e o 27
de abril tomase unha importante medida que redunda no mesmo aspecto:

"Con el fin de embellecer la Avenida de Lombardeo en el punto de salida de la
Plaza del Conde a la Estacion del ferrocarril, por la carretera de nueva cons-
truccion, el Ayuntamiento por unanimidad acuerda proceder por administracion al
derrumbamiento de las dependencias del Palacio del Conde, propiedad del

69. AMP, C. 501, 1°L., 1910-11, f. 13v.
70. AMP, C. 501, 1° L. 1911, f. 41v.
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Municipio, que colindan por dicha carretera por el lado Norte y Sur, facultando al
Sr. Presidente para que enajene en publica licitacion el material de pizarra que se
obtenga y no tenga aplicacion para obras municipales, reservando el de granito,
la teja y los materiales utiles'.

Con isto péchase o proceso de apertura da nova avenida, pero non a urbanizacion da praza
do Conde.

Para proseguir en dita urbanizacion, na sesion supletoria & ordinaria do 15 de xufio do
1912, acordase proceder & venta dos catro solares existentes 0 lado sur da estrada polo tipo e con-
dicions que fixe a Comision de Facenda. Estes solares son os niimeros 3, 4, 5, 6, sendo o prego de
condicidns aprobado na sesion seguinte. Adxudicandose provisionalmente e presentando reclama-
cion 4 puxa, a Corporacion reunese o 3 de agosto do 1912, ratificandose a comision no acordo de
"declarar inalienables todos los que figuren como solares de la parte norte en el plano de urba-
nizacion de la antigua huerta del Conde, o sea todo terreno existente a la derecha de la Avenida
de Lombardero, que todos estos terrenos se destinen a lugar de esparcimiento publico, convir-
tiéndose en Alameda o jardineo, sin edificaciones, y que para su ornamentacion y arreglo se encar-
gue a la Comision de Ornato la formacion del oportuno proyecto, facultandola par utilizar los
auxilios técnicos que considere precisos, y que por la Comision de Hacienda se consigne en los
nuevo presupuestos la cantidad que considere disponible a tal fin"™.

O proxecto de converter esta parte nun xardin quedou aparcado pola falta de presuposto ata
1916. Nasesion do 9 de abril dese ano, o secretario, Sr. Allegue, d4 conta 6s representantes muni-
cipais de "que una persona, cuyo nombre esta obligado a reservar como obligacion de honor que
le fue impuesta, noticiosa de que existe un acuerdo de este Ilmo. Ayuntamiento, adoptado en el afio
de mil novecientos once, de convertir en lugar de esparcimiento publico, con la denominacion de
‘Parque Marqués de Figueroa’la zona Norte de la antigua huerta del Conde de Andrade, afano-
50 ese anonimo donante de contribuir a la realizacion de tal obra, hace regalo de un plano para
la construccion del Parque, trazado por el maestro aparejador de la Coruiia D. Jesus Losada, que
ya particularmente conocen los Sres. Concejales, y ofrece contribuir con dos mil pesetas, como
donativo particular'. A Corporacion agradece e aproba con caracter definitivo o plano.

O xardin foi realizado, segundo nos informa Couceiro no 1917, e ata o 1923 rexistranse
partidas para o que se denomina conservacion e ampliacion do Parque do Marqués de Figueroa. O
25 de decembro do 1922 dabase conta da solicitude subscrita por Bernardo Sanjurjo e outros
pedindo a construccion dun sumidoiro na proxectada praza do Marqués de Figueroa "a fin de pode
acometer a ella los materiales fecales de las casas construidas, y que se construyen en la avenida
de Lombardero, por estar depositados con riesgo de la salubridad publica™. O concello acorda

71. AMP, C. 501, 1° L. 1912, f. 48.

72. AMP, C. 502, 1912-26.

73. AMP, C. 502, 1916, sesion do 9 de abril.
74. AMP, C. 502, 1922, f, 2v.
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proceder a construccion dosumidoiro, facultando 6 mestre Bernardo Sanjurjo para dirixi-las obras.
Da sua finalizacion dase conta o 19 de xullo do 1923.

Cabe, por ultimo, sinalar para este ambito de expansion outros dous acordos importantes.
Un, do 13 de agosto do 1916, que non necesita comentario: "a propuesta del Sr. Presidente y por
se necesario adecuar el paso de la parte Oeste del Palacio desde la carretera de la estacion a ave-
nida de Lombardero a la calle del Picho, que estd intransitable, el Ayuntamiento por unanimidad
acuerda construir una carretera que ocupe de ocho a nueve metros de ancho con paseos y cune-
ta, dejando"™.

O outro ¢ do 23 de febreiro do 1929, e por el dase autorizacion 6 alcalde para solicitar do
Excmo. Ministro de Facenda a cesion gratuita 6 concello dunha parcela do Estado existente 6
marxe da estrada da Estacion do ferrocarril, "toda vez que por hallarse la misma contigua al par-
que del marqués de Figueroa, puede ampliarse este, urbanizando la parcela aludida que actual-
mente no presta servicio alguno y ofrece deplorable aspecto al lado del mencionado parque"™.

1.4.4.2 A desaparicién do Palacio

Xa adiantamos que o 12 de agosto do 1905 nomearase unha comision para a administra-
cion do palacio. O primeiro que se plantexa ¢ a sia reparacion e o segundo o seu arrendamento”.

No 1909 barallase habilita-la parte oeste como escola, para 6 que ¢ necesario realizar unhas
obras de acondicionamento que estan rematadas o 27 de outubro do 1909.

No 1913 o concello xa ten en mente a construccion na horta e palacio dun grupo escolar,
para ¢ cal se acordase solicitar 6 goberno de S. M. a subvencion dun 75% e solicita o apoio do
deputado don Julio Wais.

En novembro do 1916 acérdase utiliza-la casa-forno da rua do torredén coma matadoiro,
para 6 que se procede a realiza-las obras de iluminacion e ventilacion necesarias. O seu acondi-
cionamento, vese interrompido por un incendio, prolongase ata 1918.

No 1924 o Palacio era declarado Monumento Historico-Artistico. Pouco sabemos deste
episodio do que nos informa Couceiro™. Non cabe atribuir o protagonismo 6 concello, disposto a
empregalo, pero non a realizar grandes inversions na sua conservacion, ata o punto de converter-
se, con algunha excepcion no seu seno, no principal abanderado da stia demolicion cando aquelas
foron necesarias, coma recoilece abertamente no 1932 don Alejandro Ferran, arquitecto conser-
vador, enviado por Belas Artes para ve-la conveniencia do que se tifia que facer no Palacio. Era

75. AMP, C. 502, 1916, f.15v.
76. AMP, C. 503, 1929.
77. Véxase unha detallada exposicion deste proceso en MACEDO CORDAL y MOARES ARES, op. cit.

78. Op. cit., pp. 144-45. MACEDO y MOARES advierten da perda da documentacion do pazo na Real Academia de Bellas
Artes.
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evidente, en todo caso, que a conservacion do palacio necesitaba aunar esforzos de distinta proce-
dencia e contar co decidido apoio do concello, mais interesado, nun momento de pouca sensibili-
dade pola conservacion do noso patrimonio artistico, en vender chan publico coma unha fonte des-
tacada de ingresos.

No 1923 péchase o ciclo no emprego do palacio que arrancara da stia adquisicion. Ainda
asi, reiteradamente, o Sr. Montero propofiia que o salon do palacio se sacase a subasta por cinco
anos, que non se celebrasen bailes nel, e que se arrendase 6 mellor postor, preferindo en igualdade
de condicions a quen 6 dedicase a actividades culturais ou benéficas. A discusion destas propostas
quedan en suspense ante o feito de que o palacio se atopaba en estado ruinoso. Na sesion de xanei-
ro do 1924 acérdase encargar a dous arquitectos que recofiezan o palacio e informen sobre o seu
estado, procurando que o recofiecemento sea gratis. Os arquitectos en cuestion son don Pedro
Marifio e don Antonio Tenreiro, quenes, no informe que realizan, din que non retune condicions e
que debe de trasladarse a escola que esta instalada nel a outro edificio. O concello recolle esta
recomendacion e pide presuposto para as obras que serian necesarias facer para trasladala 4 antiga
casa escola da Atahona.

Nada vaise facer para deter a inminente ruina. No 1929, con motivo da caida da parede
norte, o concello pide un segundo informe para remitilo a Belas Artes, informe que redunda no sen-
tido do xa emitido: non existe forma posible de evita-lo derrube. No 1930, don Fernando Prego
Punin pide que se proceda, co coidado necesario, a levanta-lo escudo incrustado na fachada”, para
que fose colocado no concello. Na sesion do 14 de marzo do 1932 acérdase solicitar do ministro
de Fomento ¢ Marifia a demolicion do Palacio "por hallarse en el ultimo periodo de vida y cuya
ruina es tan evidente como imposible su restauracion”. A isto responde Belas Artes enviando 6
arquitecto Alejandro Ferran, quen informa que "este edificio amenazado de ser demolido desde su
adquisicion en 1905 por el Ayuntamiento de Puentedeume, conforme hace constar Don Francisco
Javier Sanchez Caton en su informe emitido en 1928 a la academia de Bellas Artes de San
Fernando, presenta actualmente tan lamentable estado por haberse a cabo el proposito de des-
truccion que se seguia, que puede considerarse casi totalmente desparecido todo aquello que moti-
vo la declaracion de monumento historico artistico"*. Engade un segundo informe o citado arqui-
tecto, no que enumera 6 que queda con respecto 6 que se realizara no 1930, ¢ no que incluia unha
orde de paralizacion das obras de destruccion. Belas Artes avala dito informe e ordea o 27 de xanei-
ro do 1933 a stia reconstruccion. O concello, quen retomara o antigo proxecto da construccion de
grupo escolar, fai oidos xordos a dita orde e, en abril do mesmo ano, considera que "en vistas del
estado cada vez mas ruinoso del Palacio de los Condes de Andrade y teniendo ademds en cuenta
que el retraso en su total demolicion entorpece la construccion del grupo escolar graduado, sino
la urbanizacion de la plaza de la Republica, se acuerda facultar al Sr. alcalde para que eleve ins-
tancia al ministro de Instruccion Publica y haga todo gestione con caracter de urgencia a fin de
que se autorice a este ayuntamiento para que pueda proceder a su total demolicion™".

79. Foi colocado no Torreén no 1951.
80. MACEDO CORDAL y MOARES ARES, op. cit., p. 179.
81. AMP, C. 504, 1933, sesion de 15 de abril.
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Non fixo falta a autorizacion. O 2 de xufio do 1935 a Corporacion aproba facer un estudio
para sacar da praza da Republica os escollos procedentes das ruinas do palacio e en abril do 1936,
cando se aproban as condicions de recheo do peirao, que ten que levar a cabo don Jos¢ Pérez
Cascallar, di que deben empregarse os escollos do palacio, tarefa que se prolonga 6 longo do 1937.
As pedras utiles seran vendidas 6 prezo de dias pesetas.

2. INVENTARIO DE RUAS, PRAZAS E XARDINS
A CORUNA, AVENIDA DE

A hoxe avenida de A Coruiia realizase, coma vimos, entre 1853 ¢ 1856, denominandose,
nun principio, estrada de Xubia a Betanzos, estrada de Ferrol a Betanzos ou simplemente Estrada
Nacional ou rua da Carretera®.

En sesion extraordinaria do 8 de xullo do 1921 a Corporacion considera "que para rendir
publico agradecimiento al Excmo. Sr. Diputado, a cuya gestion se debe la construccion por cuen-
ta del Estado del muro de contencion de la Alameda de Rajoy, paralela a la carretera de Betanzos
a Ferrol, y por sus notorios trabajos de muy proxima manifestacion, encaminados a convertir en
Pabellon Escolar el edificio en que estuvo instalado el Hospital-Asilo, se ponga la denominacion
de Avenida de Julio Wais a la travesia comprendida desde el citado edificio hasta el comienzo de
la calle de Saavedra Meneses, colocando al efecto la correspondientes placas rotuladas que se
adquiriran por cuenta del erario municipal y con cargo al capitulo 11"%.

Por acordo municipal do 13 de setembro, 19 de abril do 1931 e 30 de xaneiro de 1932, a
avenida de Julio Wais pasa a chamarse de Pablo Iglesias, retornando, sen acordo municipal pre-
vio, 6 nome anterior co fin da Republica, coma aconteceu coas rias da Libertad, praza da
Republica, ria Fermin Galan, riia 14 de Abril e praza de Manuel Paadin.

A denominacion de Julio Wais mantense ata 1949. En sesion supletoria & ordinaria corres-
pondente 6 6 de xullo dese ano, o pleno municipal, a proposta do Alcalde, "y recogiendo anhelos
reiteradamente manifestados, la corporacion Municipal acordo unanimemente designar con el
nombre de Avenida de la Coruiia a la que antiguamente se llamo avenida de Julio Wais, y al tramo
de nueva carretera de Puentedeume a la de Villar a Curtis desde su iniciacion hasta la finca de
Don Andrés Garcia Monino"*.

AGUABAR

Xa dixemos que Aguabar era o nome que se daba a un amplo espacio situado 6 este da vila,
onde no século XX esta atopa condicions inmellorables para a sua expansion, proceso que xa des-

82. Véxase esta denominacion en AMP, C. 7, sesion extraordinaria de 9 de agosto do 1986, ¢ C. 8 sesion do 15 de febreiro do
1869.

83. AMP, C. 502, 1912-26.
84. AMP, C. 506, 1949, f. 16.
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cribimos. Tamén dixemos que a finais do século XIX 6 camifio de Esteiro denominaselle raa do
Aguabar, denominacion que non se vai manter. Nembargantes, na percepcion colectiva, Aguabar
segue designando un amplo espacio, o espacio anterior 6 proceso de urbanizacion, ainda que agora
de limites menos precisos ou difusos.

Constatamos coma, ata fai pouco, cando o proceso de urbanizacion ainda non era impor-
tante, 0 nome de Aguabar empregouse coma direccion de correos. Na actualidade existe con dito
nome un bar situado na Avenida da Coruila, un portal da raa Club Firrete ou incluso unha asocia-
cion de pais de alumnos: a do IES Breamo de Pontedeume.

Non ¢ inconcibible pensar que o termo alude as peculiaridades dun terreo onde a auga aflo-
raba con facilidade ¢ que na sua parte baixa era en realidade unha marisma. Mais problematico
resulta dilucida-la procedencia do sufixo bar; digamos s6 ¢ respecto que Isidoro Millén, na obra
Toponimia y cartas reais de Pontedeume, considérao unha voz galesa, que significaria follaxe ou
ramaxe.

ALCACER, RUA OU PRACINA

A stia morfoloxia, 4 vez de rua de e pequena praza irregular, determina esta dobre deno-
minacion coa que aparece nos documentos. E en realidade circunda a un pequeno rueiro, de tal
maneira que presenta duas saidas & raa de S. Miguel. Un dos ramais, o situado mais 0 este, apare-
ce nos planos ¢ na documentacion da primeira metade do século XX coma riia da Roda.

Tamén se menciona na documentacion® coma paraxe do Alcacer, 6 que nos pon de mani-
festo que ata chegar certo momento, os habitantes de Pontedeume percibeno como un espacio
non suficientemente urbanizado; e, en efecto, estaba fora da primitiva cuadricula, confinando
coa muralla®.

Resulta tentador facer deriva-lo nome do termo alcézar, pero nin a documentacion, nin os
restos materiais, nin o que coflecemos da historia da vila apoian esta hipotese. Mais razoable
resulta pensar que o termo signifique cebada verde en herba, e fose un espacio onde se almace-
naba alcacer.

Sexa coma fora, ainda que a primeira mencion cofiecida data do 1620, ¢ un termo de nota-
ble antigiiidade.

O nome ¢ oficial dende o 28 de xaneiro do 1993.

85. No 1620 ¢ ainda un espacio aberto entre a cuadricula ¢ a muralla onde se almacenaba alcacer (C. AMP 1,1620). Véxase
tamén Catedra n® 4, LOPEZ CALVO, op. cit., n° 56, p.83. O documento ¢ do 1711.

86. No ano 1637, don Diego Méndez y Rubianes, contador de stia Excelencia o Conde, pon de manifesto 4 Concello que a
muralla que confina co Alcacer, sitio ¢ propiedade do Conde, esta caida, e pide que se levante ou que se lle deixe aprovei-
tar a pedra para facer un forno (AMP, C. 111).
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ANGUSTIAS, PRAZA OU PRACINA DE

Ainda que esta ¢ a denominacion actual, a denominacion antiga ¢ a de praciia da
Angustia. No 1869 a pracifia (regularizada e con cano mestre dende 1849) atopase no interior dun
espacio non urbanizado situado entre o adro da Igrexa, Atahona, porta de S. Roque e as boquei-
ras de S. Agustin e Real”. A primeira noticia de edificacion neste espacio, non obstante, data
do1852, ano no que José Vazquez solicita & Corporacion municipal fixa- la lifia que ten que seguir
no "pasillo que de la plazuela de la Angustia pasa a la Iglesia parroquial”. O proceso xa con-
cluira no 1882.

No 1895 a Corporacion Municipal decide denominala de san Nicolas de Tolentino, nome
que non chegou a ter éxito.

No 1950 o pontevedrés Daniel Pazos leva a cabo o cruceiro® que hoxe se atopa encra-
vado nela.

Lugar situado no antigo camifio Real, de notable pendente, o nome deriva da existencia
dunha imaxe da Virxe da Angustia enriba da porta de San Roque.

ATAHONA OU TAHONA, RUA DE

Cofiécese como tal 4 ria situada entre a boqueira de Fontenova e a antiga porta de san
Roque, e que discorria bordeando a muralla. A primeira referencia que temos data do 1650%. Ainda
que o nome oficial ¢, dende 1993, Tahona,; e asi aparece no plano do 1869. Na documentacion anti-
ga atopamola sempre co nome de Atahona. Ambas denominacions estan recollidas no diccionario
da Real Academia e vefien a significalo mesmo: muifio de cereais ou casa na que se coce pan € se
vende 6 publico.

No 1895 rebautizase coma riia de Alonso Pérez, escritor e médico salmantino da primeira
metade do século XVI, nome que se debeu empregar durante algiin tempo™.

CABANAS, RUA DE

Rua situada na zona do Aguabar que bordea as vivendas de "La Paz". Bautizada polo acor-
do municipal do 28 de outubro do 1993.

87. Véaxe o plano do 1869.

88. Véaxe FERNANDEZ BURGOA, 1. J., Cruceiros e cruces de Pontedeume, apuntamentos historicos, artisticos e etnogrd-
ficos, Cétedra n° 4, p. 96.

89. Véxase LOPEZ CALVO, op. cit., p. 96.
90. Asi aparece citada no 1911 (Ecos do Eume, n° 76, 16 de xullo do 1911).
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BETANZOS, RUA DE

Estd situada na que foi a antiga horta do Conde, despois parque do Marqués de Figueroa,
unindo hoxe, paralelamente & ria de Lombardero, a ria de Fene coa praza do Conde. Déuselle
nome na sesion ordinaria do 1 de xullo do 1944, previa lectura do seguinte escrito do Sr Alcalde:

"4 la Corporacion Municipal: Debiendo proceder por el Ayuntamiento a dar nom-
bre a la calle existente frente a las fachadas por tener de los edificios que tiene la
principal a la Avenida de Lombardero en la parte en que ésta colinda con el par-
que del Marqués de Figueroa, y habida consideracion de que las intimas y cordia-
les relaciones en todo momento mantenidas entre los habitantes de la ciudad de
Betanzos y los de esta villa, visiblemente acrecentados con mutua convivencia y
reciproca ayuda prestada con laudable y manifiesto desinterés durante el Glorioso
Movimiento Nacional; han creado vinculos de tan fraternidad y afecto, que deben
ser perpetuados honrando dicha via con el nombre de aquella importante ciudad,
a la que el ponente que suscribe propone que la llustrisima Corporacion acuerde
de nombrarla Calle de Betanzos™'.

A acta da sesion prosegue nestos termos: "Y el Ayuntamiento, después de oir al proponen-
te, ratifica el contenido de la ponencia transcrita, acordo por unanimidad y aclamacion aceptar-
la en todos los puntos y que su ejecucion se lleve a cabo, a ser posible, uno de los dias de la pro-
ximas fiestas que se organizan a partir del dia veintidos del presente mes". Asi se fai, coma asi
queda reflexado nas actas do 15 e 31de xullo.

BOA VISTA, URBANIZACION

Situada entre a avenida Dr. Villanueva e a ria de Porto de Arriba. E oficial dende o 28 de
xaneiro do 1993. A urbanizacion foi construida nos anos 70 por unha cooperativa de donos.

CAMINO ESTREITO, RUA ESTREITA OU ESTRADA ESTREITA

Nun principio era o inico camifio que comunicaba a vila con Ombre e Nogueirosa, deno-
minandose tamén Camiflo de Esteiro ou, no primeiro tramo, riia do Aguabar, que arrincaba e arrin-
ca un pouco mais arriba, direccion Betanzos, da Igrexa das Virtudes. Condicion que perde coa
construccion, na primeira metade do século XX, da denominada estrada de Monfero. O nome obe-
dece a sua estreiteza, ainda que foi ampliada no 1910%.

Na sesion municipal do 14 de decembro do 1895, acordase denominala raa Tenreiro. Coma
sucedeu coa maioria dos nomes modificados en dito acordo, o cambio non tivo éxito; e asi como
polo acordo do 13 de setembro de 1931 vélvese bautizar co nome de ria de Agustin Tenreiro,

91. AMP, C. 506, 2° L., £.10.
92. Véaxe Aguabar.



134

CATEDRA. Revista eumesa de estudios

nome que se mantén no INE, xunto o Camifio Estreito, ata 1989. Esta tltima denominacién ¢ ofi-
cial dende o 28 de xaneiro do 1993.

CANTON, RUA DO

Rua travesa do casco antigo que une a ria Real ¢ a da Pescaderia. O termo non presenta
ningunha dubida: Canton fai referencia a unha pequena ria que corta diias ruas importantes, € na
que as casas que a compoiien carecen de porta ou, alomenos, de porta principal. Polo acordo do 19
de decembro do 1895 rebautizouse coma raa de Cervantes sen ningtin €xito.

CARREIROS DE ISIDRO

Xuntaba a igrexa das Virtudes con Souto da Vila. Hoxe ¢ a riia que vai dende a igrexa das
Virtudes, por detras dos novos edificios, ata desembocar na Estrada Nacional. No plano do 1882,
S. Isidro ¢ un pago situado 6 sur das Virtudes e, ainda que non se especifique nel nin temos apoio
documental, o camifio que limita este pago polo norte era o camifio de S. Isidro. A existencia nas
Virtudes dunha escultura de S. Isidro, patrén dos campesifios, proba que o 15 de maio celebrabase
o dia do Santo.

CASTELAO, AVENIDA OU PASEO

Antiga entrada & nacional VI, bordeando Olmo. O nome foi posto na sesion da Corporacion
Municipal do 28 de outubro do 1993.

CLUB FIRRETE, RUA

Rua situada na zona do Aguabar, dende Atocha 6 Camifio Estreito. Bautizada no acordo do
28 de outubro do 1993 en recofiecemento 4 traxectoria no deporte do piragliismo do Club Firrete”.

CONDE, PRAZA DO

Descofiecemos coma se configurou o primitiva poboa polo lado que hoxe ocupa a deno-
minada praza do Conde, en concreto, descofiecemos por onde ia a primitiva muralla, e cal era o
espacio existente entre a mesma e a cuadricula. A exigua documentacion da que dispofiemos, xa
adiantada e que nos fai pensar que o nome deriva precisamente de ser propiedade dos Andrade (en
algtins documentos falase da praza da sta Excelencia), 1évanos a considera-la hipotese da existen-
cia dun primitivo recinto que non comprendia dita praza e un segundo que englobou 4 mesma e 6
pazo que a delimitaba polo oeste, configurandose coma un espacio en pendente de norte a sur, e de
limites inalterados ata os plans urbanisticos da primeira metade do século XX.

Sexa acertada ou non a hipdtese que barallamos, corroborada pola imaxe cos habitantes
tiflan da praza Real (principal e onde se realizaba o mercado), non hai dibida de que dito nome
pode remontarse 6s tempos de Don Fernando de Andrade, primeiro conde, pero non a antes.

93. Véxase DE CASTRO ALVAREZ, Nombres propios en las calles, plazas y jardines de Pontedeume, Cétedra n° 11, 2004.
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O mencionado nome cambiouse na sesion do 19 de abril do 1931:

"El Concejal Don Eulogio Gunturiz Pastor, previa venia de la Presidencia hizo uso
de la palabra para rogar a la Corporacion que con el fin de conmemorar el hecho
feliz de la implantacion de la Republica se sustituyese el nombre de la calle Real
de esta villa por calle la Libertad, el de la plaza del Conde por el de Plaza de la
Republica, y el de la calle Primo de Rivera por la de Fermin Galan, y la del 13 de

septiembre por la del catorce de Abril"™.

Coa construccion do mercado, denominaselle tamén praza do Mercado.

Debemos, por unha banda, estudia-las transformacions da praza no seu conxunto e por
outra os elementos que a compofiian, € dicir, fonte, capela de S. Miguel, lavadoiro, praza do Peixe
e praza do Mercado.

Transformacions da praza

Con anterioridade 4 apertura da Avenida de Lombardero, & marxe da instalacion ou des-
aparicion dos elementos mencionados e que logo estudiaremos, so cofiecemos unha intervencion:
a de 1869, relativa 6 embaldosado dos soportais.

Xa falamos da apertura da devandita avenida e da desaparicion do Pazo, intervencions que
supuxeron alteracions importantes na primitiva praza.

Non sera, nembargantes, ata a década dos 30 do século XX cando a Corporacion retoma o
tema da urbanizacion no seu conxunto, tanto dela coma das rias adxacentes. O 21 de novembro do
1930 acordouse (sen que, de momento, se levase & practica), con vista & intervencion que se vai
realizar, dispofier 6 necesario para que a feira do gando de porca se trasladase do punto onde se
celebra, (4 marxe da estrada da Estacion, na praza do Conde) & rta de S. Miguel. Pero comeza o
ano 1932 sen que se fixera nada. O primeiro proxecto e a sua posterior modificacion foron reali-
zados polo arquitecto Don Antonio Tenreiro Rodriguez, e isto con vistas a que cristalice o empra-
zamento nela dun mercado de abastos. Un segundo proxecto foi mandado confeccionar 6 arqui-
tecto Esteller no 1932. En concreto, a Corporacion acordara "confiar al arquitecto D. Serafin
Esteller la confeccion de un proyecto definitivo de urbanizacion de la plaza del Conde y del mar-
queés de Figueroa, asi como de las calles inmediatas a las mismas, y que complete el plano topo-
grdfico de toda la villa y particularmente en la zona comprendida entre las avenidas de Pablo
Iglesias y Saavedra Meneses y las calles de Mancebo, Angustia y S. Miguel™. O novo proxecto
contempla a total desaparicion do pazo, feito que non ¢ unha realidade ata mediados do 1935. Por
iso, non foi aprobado ata febreiro do 1936, acordandose enton que se procedese & taxacion dos dez
solares que resultan dispofiibles para edificios, para que no seu dia se proceda a sia venta median-

94. AMP, C. 503, 1931, f. 19-19v.
95. AMP, C. 503, 1932, f. 6-6v.
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te puxa publica®. O 11 de xaneiro do 1937 volvese acordar trasladar & riia do Alcacer ou a Roda 6
mercado de porcos que se vifia celebrando na parte alta da praza do Conde ou riia de S. Miguel,
"traslado que se lleva a cabo porque en el lugar en que se realizan las transacciones se procede a
la ejecucion del proyecto de urbanizacion de la Plaza del Conde y calles adyacentes"”'.

Dende maio do 1937 procédese & fase de retirada de entullo, proceso que, coma xa dixe-
mos, realiza José Pérez Cascallar, xuntandoo 6 recheo do peirao. As obras prolonganse alomenos
ata decembro do 1939.

En 1939 realizase un proxecto de nova alifiacion do costado S.E. da praza que foi aproba-
do en febreiro do 1940.

En sesion do 30 de setembro do 1944 retdmase o tema, esquecido dende 1941, da venta de
solares. A Corporacion Municipal "después de discutir convenientemente la procedencia o impro-
cedencia de enajenar en publica subasta los solares existentes en la zona Oeste de la plaza del
Conde, cuya venta tenia acordada la Corporacion en sesion de veintiuno de de noviembre del
1941 y que por falta de licitadores quedo sin tener efecto, acordo por unanimidad proceder a la
venta en publica subasta, y por el procedimiento de pujas a la llamada, de los solares sefialados
en el plano de parcelacion con los numeros 3, 4, 5, 6 y 8, cuya subasta habra de celebrase previa
anunciacion de la misma en el Boletin Oficial de la Provincia y el los sitios de costumbre el dia
diez de diciembre proximo™:. A puxa quedou deserta por falta de licitadores e acordase aprazala.
En sesion do 13 de agosto do 1945 volvese poiier sobre a mesa o expediente da puxa, estable-
céndose que primeiro por espacio de media hora sairfan os solares xuntos, formando un so, e pasa-
do ese tempo puxariase un por un. Nas condicions establécese tamén que se o adxudicatario cons-
triie antes de dous anos, o edificio quedaria exento de paga-lo arbitrio municipal por licencia de
obras. Celebrada a puxa, os solares foron adxudicados a Don Juan Golpe Paadin.

Por tltimo, no 1949 fixéronse as chamadas escaleiriiias de S. Miguel.
Praza do Peixe
A stia construccion exponse na sesion ordinaria do 30 de setembro de 1854:

"Considerando el Ayuntamiento que este Pueblo carece de una plaza cubierta
donde poder vender el pescado fresco y salado, colocandose por lo mismo los tra-
ficantes de este articulo en distintos puestos y transitos, que ademas de impedir el
paso perjudican d la salud y limpieza publica por la fetidez que dichos locales des-
piden; y considerando que si bien seria utilisimo construir un tinglado a efecto, la
Corporacion carece de fondos para intentar por ahora una obra de esta clase;

96. Na sesion do 30 de maio do 1936 acordase instrui-lo oportuno expediente encamifiado a venda de catro solares cos niime-
ros 1, 2, 3 e 10 das parcelas de terreo sobrante da via publica, fixandose o dia 19 de xullo para a puxa.

97. AMP, C. 504, 1° L, 1937.
98. AMP, C. 506, 1944.
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acordo: que la citada Comision de hornato publico forme el plano de la misma con
designacion del sitio donde deba colocarse y le proponga el medio o arbitro que le
parezca mas conveniente para poder llevarla a cabo a la mayor brevedad que sea
posible"”.

Nembargantes, tres anos despois non se determinara o lugar. E asi na sesion do 21 de xanei-
ro do 1857 dise que "el lugar mas propicio para edificar dicha plaza es la parte delantera de la
Bodega o Almacen llamado estanco que cierra la plaza del Conde... dejando intermedia una calle
de cinco varas de ancho y las esquinas de dicha Bodega o Almacen"". Por enton pensabase cede-
la propiedade do arrendamento & empresa que o constria. A sia construccion debeuse realizar 6
longo do 1857, provocando a protesta de don Francisco da Paz, apoderado do Sr. Conde de Lemos,
o cal intenta que se declare da sua propiedade a praza, que cualifica de cuberta ou tinglado.

Dende 1924 a Corporacién buscara o traslado da praza a outro sitio, ben 4 praza de S.
Roque ou & praza do Pan.

No 1936 aprobase a demolicion da praza do Peixe e exponse a necesidade dunha nova, que
agora pensabase podia situarse no peirao. E, mentres tanto, a Corporacion acorda habilitar, para
cubri-la funcién que realizaba, as duas ltimas adegas que existian do antigo Pazo.

Lavadoiro

No Libro Rexistrador de Propiedades do Concello, de mediados do século XVIII, apare-
ce xa mencionado un lavadoiro situado mais abaixo do pilon. Pouco sabemos das caracteristicas
formais do mesmo, 6 certo ¢ que o que no 1867 empregabase coma lavadoiro era un foso que a
Corporacion acorda cubrir. Na sesion do 12 decembro do 1868 foi lido o prego de condicidns das
obras de cubricidén, momento que aproveitou o sefior Pardo para pedir que se trasladase 6 sainte da
horta do Conde de Lemos, onde estivo a fabrica de barro, para o que seguramente seria necesario
instruir un expediente de expropiacion. A peticion foi aprobada, ainda que non sabemos se chegou
a materializarse.

Coa construccion da estrada da Estacion, houbo que buscar un novo emprazamento, cues-
tion suscitada na sesion do 2 de xullo do 1910"", sendo o lugar elixido o espacio contiguo 6 torre-
on. O 28 de xaneiro do 1924 acordase cubrilo € 0 1 de marzo pofierlle tendais.

No 1927 véndese a Prego Punin unha parcela sobrante da via publica na praza do Conde
a condicion de que sexa a sua costa os gastos que orixinen o traslado da porta de entrada 6 lava-
doiro.

99. AMP, C. 397, 1854.
100. AMP, C. 396, 1857.

101. A proposta foi realizada polo Sr. Urquijo "en atencion a que el hoy existente va a ser ocupado por la carretera de la esta-
cion".
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Fonte

Non cabe dubida de que a fonte mais antiga e a inica existente ata 1671 ¢ a de S. Agostiiio.
No 1671, o concello, ante a falta de caudal de dita fonte, encarga a Pedro Martinez, canteiro e fon-
taneiro de Betanzos, un estudio que solucione os problemas de abastecemento de auga. A solucion
barallada polo fontaneiro de Betanzos non ¢ outra que a construccion dunha fonte na praza do
Conde, cofiecida tamén coma Pilon, abastecida con mananciais situados no coto Breamo. A fonte
foi realizada polo canteiro Pedro Florez.

No 1749 o canteiro Francisco Fonte constriie a Fonte de Santiago seguindo o mesmo pro-
cedemento.

A fonte 6 longo da sua historia sufriu numerosas intervencions. A duas delas aluden as ins-
cricidns da parte alta, na que se lee 1836 e 1913. No 1943 foi desprazada cara o oeste uns cantos
metros'”.

Capela de S. Miguel

En sesion supletoria do 14 de xuflo 4 ordinaria do dia 12 do 1909 a Corporacion "acordo
por unanimidad se proceda a derribar los restos de la capilla de San Miguel y que por cuenta de
lo consignado en presupuestos se invierta la canteria de la misma en la prolongacion de la acera
0 calzada que existe frente a la Casa-Palacio™”. Nembargantes, o acordo non se debeu materia-
lizar, pois na sesion do 7 de xaneiro do 1911 dise que "con el fin de hermosear la zona que ocupa
la Capilla de san Miguel, que pertenece al Palacio del Conde y aprovechando sus materiales, la
Corporacion por unanimidad acordo proceder por administracion a su demolicion y vender en
publica subasta la piedra de pizarra que se obtenga, reservando la granitica para las obras publi-
cas el Distrito™". Esta vez si se chegou a realizar porque o concello ese mesmo ano pagou os xor-
nais resultantes da demolicion.

Mercado

En marzo do 1926 a Corporacion Municipal, 6 mesmo tempo que pensa en facer desapa-
rece-lo antigo mercado de peixe, pon sobre a mesa a construccion dun novo. Vontade que volve ser
expresada en sesions posteriores.

En 1935 o proxecto de urbanizacion da praza do Conde, contempla a construccion dun
mercado municipal, que non comezard a concretarse ata despois de pasadas as primeiras dificulta-
des da posguerra.

102. Na sesion da Corporacion do 12 de febreiro do 1934 mencionase outro desprazamento.
103. AMP, C.401, 2° L., 1909.
104. AMP, C.501, 1911.
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Tras varias puxas falidas para adxudica-las obras, na sesion do 15 de xullo de 1942 a
Corporacion decide realizalo por etapas, pofiendo de manifesto os problemas de materializacion
dun proxecto que na practica se demora ata 1951. Ese ano, a Corporacion concibe un amplo pro-
grama de obras, no que na primeira etapa incliese a construccion dun mercado pola cantidade de
400.000, a adquisicion do chan para a realizacion de vivendas protexidas e, nunha segunda etapa,
a construccion dun matadoiro e dun grupo escolar.

En sesion extraordinaria do 2 de setembro do 1951 aprobase o prego de condicions para a
puxa do mercado, sendo exposto 6 publico durante oito dias. Ata o 14 de xullo do 1952 celébran-
se duas puxas sen que as obras sexan adxudicadas, polo que se decide contratalas directamente. A
adxudicacion recae en don Antonio de Viana, o cal se compromete a realiza-lo que se denomina o
primeiro destajo das obras. As obras deberon comezar pois en 1952. En xaneiro do 1954 informa-
se que o alcalde adxudicou o destajo da execucion das obras da cuberta do mercado municipal, asi
coma as columnas de formigon fundido que tefien que sustenta-los porticos que circundaran o edi-
ficio, "toda vez que es el unico licitador que ha concurrido y que se compromete a llevar a cabo
dichas obras, por los precios y en las condiciones que aparecen en el proyecto formado por don
Antonio Tenreiro™"”.

Non sabemos cando remataron as obras, 6 certo ¢ que no 1960 lévase a cabo unha ordena-
cion do mesmo, quedando conformado en 19 postos.

A ampliacion da parte norte, proxectada por don Ramoén Tenreiro Brochon e levada & préc-
tica don Rodolfo Ucha, foi acordada o 26 de maio do 1965.

CONSTANTINO HORTA, RUA DE

A proposta do BNG, na sesion da Corporacion Municipal do 27 de xullo do 2000, se apro-
ba que "honrara as figuras dos eumeses Constatino Horta e Valeriano Villanueva, recofiecendo a
sua valia e trascendencia, por medio da nominacion dunha rua, praza, paseo, etc. e a colocacion
dunha placa na casa natal (de cofiecerse e contar con autorizacion), etc.”

O nome foi asignado, & ano seguinte, 4 rua perpendicular 4 avedida Dr. Villanueva, nas
novas vivendas sociais

CONVENTO, PRAZA DO

O nome obedece & presencia do convento de S. Agustin, fundado extramuros por Fernando
de Andrade. A desaparicion da muralla pola parte onde se atopaba o citado convento, feito que
posiblemente xa se producira a finais do século XVII, fai que o que nun principio era adro fose per-
cibido polos habitantes coma un espacio publico, que o concello disputa con éxito a don Benito
Gunturiz, o cal se fixera coa propiedade do convento a raiz da desamortizacion.

105. AMP, C.506, 1954.
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Segundo acordo da Corporacion do 13 de setembro do 1931, a praza pasa a chamarse de
Manuel Paadin, nome que non sobrevive 6 fin da Republica.

No 1971, co motivo da celebracion do 7° centenario da fundacion da vila, sofre unha
importante remodelacion proxectada polo arquitecto Franco Taboada, colocandose enton a estatua
de Alfonso X , obra do escultor Failde, que foi descuberta polo xefe do Estado. Na Guia Turistica
da Comarca Eumesa, publicada no 1981 polo Circulo Filatélico "Eume", lemos:

"Este conjunto, tildado por algunos como anacronico y poco estético, pretende
expresar el contraste entre dos épocas distintas: el siglo XII, fecha de la fundacion
de la Villa, y el siglo XX en que se conmemora la fundacion”.

O expresado polo autor da Guia denota que a remodelacion non foi do gusto de todos, o
que explica quizais que volvese ser remodelada, tras un concurso de ideas, na década dos noventa
do século XX, sendo alcalde don Belarmino Freire.

COUCEIRO FREIJOMIL, RUA

Rua que une a praza Real coa do Conde e que rematou denominandose da Catedra por ato-
parse nela a catedra de Latinidade, fundada no 1580 por Beltran de Anido, hoxe convertida en
Biblioteca Municipal. A denominacion anterior & ria da Catedra, ¢ de Travesa que vai dende a Real
4 Praza do Conde, coma aparece no Catastro do Marqués da Ensenada. Atopamo-lo nome da riia
da Catedra escrito por primeira vez no plano do 1869.

Na sesion do concello do 31 de Marzo do 1924, o concelleiro Sr. Agras propon "que se
den lo nombres de 13 de septiembre y General Primo de Rivera a las calles que hoy tienen las de
Catedra y Pescaderia, por ser la primera una fecha gloriosa para Espaiia y el segundo el reden-
tor de la Nacion, y que se le comunique este acuerdo al Directorio Militar y al mismo tiempo se
confirme la adhesion de esta Corporacion al nuevo régimen, la Corporacion unanimente aprobo
en todas sus partes la dicha proposicion™"®.

Segundo acordo da Corporacion do 19 de abril do 1931 a raa 13 de septiembre pasa a cha-
marse 14 de abril.

Tra-lo Alzamento militar, segue a ser a ria da Catedra.
Non atopamo-lo acordo do concello que a converte en riia Couceiro Freijomil. A primeira

mencion aparece na sesion do 10 de Maio do 1960 co motivo de dar conta da subvencion para as
obras de pavimentacion da devandita rua.

106. AMP, C.502, 1924, f. 14.
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CHAFARIS, RUA DE

Calello ou ruela en forma de uve que nace na fonte de S. Agostifio e limita coa praza do
Convento. Chafariz, escrito de igual maneira en castelan e en galego, significa pila de fonte ou
fonte con canos. Ainda que xa en documentos do 1616 se di Chafaris, noutros documentos poste-
riores atopamos Chafariz. Asi aparece no Libro Rexistrador de Propiedades do Concello: a fonte
"que llaman de San Agustin por hallarse junto a la plaza de su Convento, la qual aunque nace en
aquella situacion por ser manantial profundo fue preciso, para que pudiesen aprobecharse de ella
los naturais, formarle una arqueta con dos caios de bronce, y unas escaleras de canteria, para
vaxar a ella, y una muralla, que la defiende, y de alli por devajo de tierra ba encariada salir fuera
de la plaza de dicho Convento a un lavadero, que llaman chafariz, donde asimismo con toda
decencia, y sin escandalos, que en otros lugares, que tienen fuentes ocultas, se experimentan:
Pueden labar mugeres, por cuias razones, y los perjuicios, que ocasionan las Abenidas de Aguas
ha sido, y es costosa su conservacion, y por ella, y las mas que ban notadas paga esta villa sala-
rio annual a un fontanero™"'.

A fonte de S. Agostifio foi a Unica que tivo a vila ata 1671, ano no que se construiu a fonte
da praza do Conde. A raa apareceu coma tal coa desaparicion da muralla que nun principio debia
cortala.

CHAPIZO, RUA DO

Nos planos do século XIX denominase Chapizo a un pago situado 6 oeste do camifio de
Frias e a dous camifios: Camifio de Chapizo 6 Empedrado e Camifio de Chapizo que conduce a
Soto da Vila. Na actualidade ¢ o camiilo que vai pola Casa de Exercicios ata Olmo. O nome, que
en galego se lle da a unha planta rubiacea, ¢ oficial dende o 28 de outubro do 1993.

DOCTOR VILLANUEVA, AVENIDA

Durante a alcaldia de don Juan Sarmiento constraese o camifio provincial de Pontedeune a
Andahio, o que supon a union entre a Avenida de Lombardero e a Estrada do Cemiterio.

En sesion plenaria do 22 de febreiro do 1967 o Alcalde "manifiesta que habiendo tenido
lugar el fallecimiento, en Santiago de Compostela, del que fue hijo de esta Villa, D. Ulpiano
Villanueva Castro, Catedratico de la Facultad de Medicina de Santiago, cuya fama y popularidad
han traspasado las fronteras nacionales, considerandosele gran benefactor, principalmente a los
vecinos de Puentedeume y su Comarca que a él se dirigian, donde encontraban siempre al Médico
v al humano acogedor, se hace necesario que su nombre perdure en la memoria de una calle en
esta villa, proponiendo... que el actual camino provincial de Puentedeume al embarcadero de
Andahio pase a denominarse Avenida Dr. Villanueva. Y esta Corporacion por unanimidad acuer-
da, aprobar en todas sus partes la propuesta de la presidencia y que pase a la comision corres-
pondiente para su estudio y desarrollo de esta propuesta y acuerdo, para lo que se designa a la

107. LOPEZ CALVO, op. cit., p.10.



142

CATEDRA. Revista eumesa de estudios

Comision de Protocolo... que dicha Avenida debe de comenzar en el enlace con la Avenida El
Ferrol del Caudillo hasta el lugar de Caldagueiro"'®.

Parte desta avenida ¢ pois o que nun principio se chamaba estrada de Centrofia e logo ra
do Cemiterio.

EMPEDRADO, RUA DO

Camifio Real ata a construccion da estrada de Xubia a Betanzos, e un dos primeiros ambi-
tos de expansion da vila. Comprende dende o que foi a porta de S. Roque ou da Vila a Soto da
Villa.

A primeira mencion atopamola nun censo, do 1578, dunhas casas e horta, a cal estaba
situada "xunto al empedrado de la puerta de la Villa segun esta circundada y testa por una parte
en dicho empedrado y camino que bai a Betanzos"'®.

Rua de considerable pendente, o seu nome pode derivar dunha ceda consolidacion da stia
firma. Miflano, no século XIX, describea ainda coma un auténtico derrumbadero, co piso escorre-
gadizo e grandes fochas.

Na primeira metade do século XIX, celebrabase nela a feira de porcos, legumes e todo tipo
de artigos de primeira necesidade. O concello, considerando os trastornos que causaba 6 transito
de persoas, incrementados nos dias de choiva, decide traslada-la feira a horta do convento, previa
adquisicion a don Anselmo Varela.

En sesion do 26 de maio do 1967, "se acuerda que la calle convenida como del Empedrado
lleve en adelante el nombre de calle de la Diputacion, en reconocimiento y gratitud a la misma por
las atenciones que tiene con este Ayuntamiento™".

A denominacion mantense ata o acordo da Corporacion Municipal™ do 14 de xullo do
1989, data na que volve chamarse Riia do Empedrado.

ESPANA, PRAZA DE

Situada 4 entrada da rua Real vindo da ponte, a siia orixe atopase na desaparicion do deno-
minado arco de Maldonado. Un dato preciso e seguro sobre o arco ¢ que no 1761 pertencia a don
Gaspar Vicente Maldonado Pita da Veiga, vecifio de Pontedeume. Don Gaspar era prior, non sabe-
mos se do convento de S. Agostifio e, loxicamente, coma se di nunha visita pastoral do 1771"2, era

108. AMP, C. 507, 1967.

109. LOPEZ CALVO, op. cit., p. 110.

110. AMP, C. 507, 5° L, 1967.

111. Véxase VILARINO, S., Cambios en el callejero local, Alfoz n° 3.

112. Véxase DE CASTRO ALVAREZ y VAZQUEZ ARIAS, La iglesia de Santigo de Pontedeume, p. 20, documento 43.
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patron da capela da Concepcion, situada enriba do arco, que fundara no 1662 Alonso Pita da Veiga.
Este Alonso Pita da Veiga non pode ser o que participou na batalla de Pavia no 1525; nin tampou-
co un dos tres fillos que tivo con Maria Garcia, o chamado tamén Alonso, que fixera testamento no
1587, segundo nos informa Couceiro, vinculando os seus bens o seu irma Juan. Atopamonos pois
cun neto, posiblemente fillo do mencionado Juan Pita da Veiga, rexedor da vila, e a sta filla, Dii*.
Maria Antonia Pita da Veiga, casase, en primeiras nupcias, con Gaspar Maldonado Ponce de Leon,
e, en segundas, con anterioridade a 1713, con don Gabriel Pifieiro. Atopaban asi os Pita da Veiga
c6s Maldonado. Do primeiro matrimonio tivo a Joaquin Maldonado, pai de don Gaspar Vicente
Maldonado Pita da Veiga.

O que dixemos xustifica a denominacion de arco de Maldonado, apelido que seguimos ato-
pando na documentacion do século XIX, sen que poidamos, por agora, establece-la lifia de suce-
sion dunha propiedade que rematou en mans de Don José Jaudenes.

O proceso de adquisicion iniciase no 1903, presentando o Alcalde a cuestion da seguinte
maneira:

"El Sr. Alcalde Presidente expone que se estd en el caso de declarar como utilidad

puiblica para esta villa, la adquisicion del arco llamado de Maldonado, la bodega
y solar que esta en frente, la panera que se halla lindando con la carretera y la
parte de jardin y casa de D. José Jaudenes que impide la salida de la calle de los
Herreros a la carretera que va a Betanzos... su proposicion es que con la nueva
rasante de la carretera que va d construirse d la Estacion, queda el arco suma-
mente bajo y por lo mismo la entrada principal del pueblo imposibilitada para un
servicio comodo y adecuado a las necesidades publicas... con la adquisicion del
solar, bodega, panera y arco referido, puede hacerse una plazoleta que hermosee
tal referida entrada al pueblo y aun colocase en dicho sitio una fuente vecinal, por
ser punto apropiado para ello, pues esa parte del pueblo carece en absoluto de
aguas. Y en cuanto a facilitar la comunicacion de la calle de los Herreros con la
carretera, es caso de conveniencia tan evidente, que no precisa mds argumento a
su favor de la exposicion de esta idea.

Y el Ayuntamiento teniendo en cuenta lo propuesto por el Sr. Alcalde, acordo:
Primero. Declarar como utilidad publica la adquisicion y ocupacion perpetua
para via publica de las fincas que se mencionan en la proposicion presentada.
Segundo, que para realizar este acuerdo se formalice el oportuno expediente
siguiendo los pasos para ello y los procedimientos legales. Tercero. Y que se publi-
que este acuerdo en el Boletin Oficial para que en ele plazo de treinta dias puedan
los que le convengan y si hubiese reclamacion en dicho plazo, se considere como
firme este acuerdo y se proceda a su inmediata ejecucion”'",

113. AMP, C. 400, 1903, f. 19-19v.
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O 15 de marzo do 1903 publicase o acordo no Boletin Oficial da provincia, o 15 de agos-
to encargase 6 mestre de arquitectura D. Gabriel Vitini Alonso o correspondente proxecto de tasa-
cién e planos, e o 10 de outubro mandase para a sua aprobacion 6 Gobernador Civil.

Non poidemos segui-lo proceso nas actas do concello, pero cofiecemos duas cartas que don
José Jaudenes envia 6 mesmo: na primeira, de agosto do 1903, méstrase conforme coa adquisicion
das fincas polo concello para servicio publico e non para outro fin; na segunda, de finais de abril
do 1906, solicita que se lle abone o segundo prazo da expropiacion do arco de Maldonado e mais
fincas, 4 que se contesta que asi se fard cando houbese fondos. No 1909 ainda se lle tifian débe-
das por valor de 15.000 pesetas.

O derribo do arco e a apertura da praza debeuse realizar no 1905 ou, 6 sumo, no 1906,
coma aparece no pé¢ de foto da primeira edicion do libro de Couceiro.

Non hai dubida de que no 1906 estabase traballando na entrada da ria, pois en xaneiro
dese ano acordase botar ali os escollos procedentes da praza do Marqués de Figueroa co fin de
nivelala coa altura da estrada.

No 1911 plantéxase a regularizacion da entrada da riia Real, obra que, cun custo de 3. 844,
33 pesetas, levarase a cabo polo contratista don Manuel Bustillo, co arranxo 6 disposto na instruc-
cion do 24 de xaneiro do 1905. Se acudimos as fontes fotograficas, no lado dereito segundo se ven
da ponte, organizouse un xardin e colocouse a fonte que se anunciaba na xustificacion do proxec-
to. O xardin quitase na década dos vinte do pasado século™, e a fonte de ferro foi suprimida por
acordo do 6 de abril do 1942.

No 1927 recibe o nome de Alfonso XIII. En sesion extraordinaria do 13 de maio do 1927
dase lectura a un escrito do sefior Gobernador "interesando se acuerde lo procedente para solem-
nizar el veinticinco aniversario de la coronacion de S. M. D. Alfonso XIII (q. D. g) y el
Ayuntamiento después de breve discusion acuerda facultar a la Comision Permanente para que
organice los festejos que habian de celebrarse con motivo del aludido homenje y que para solem-
nizar tan fausta fecha se dé el nombre de plaza de Alfonso XIII a la entrada de esta villa por la
calle Real™”.

Non sabemos cando se cambia o nome por praza de Espafia. No 1931 ainda se chamaba
Alfonso XIII. No 1942, cando se quita a fonte e se pavimenta xunto coa entrada da ria da
Inmaculada, non se menciona coma praza de Espaiia. Pensamos que foi pouco despois.

EDUARDO PONDAL, RUA

Nome que se lle d4, o 28 de outubro do 1993, & ria que vai dende a Avenida Dr. Villanueva
¢ edificio Los Rosales.

114. Xa non estaba no 1924, pois nunca acta do concello dese ano pidese "que se adecue el hueco dejado por el jardin".

115. AMP, C. 503, 1927.
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FENE, RUA DE

Une a ria de Porto coa Avenida de Lombardero. A principios do século XX, Porto comu-
nicaba coa estrada de Centrofia ou camifio do Cemiterio baixando 4s Lonxas polo empinado e
estreito sendeiro da Galera. No 1916, o concello decide xunta-lo Porto coa Avenida de Lombardero
por unha nova estrada, "por ser necesario adecuar el paso de la parte Oeste del Palacio, desde la
carretera de la Estacion a avenida de Lombardero a la calle de Picho™*°. A mencionada estrada
debia medir de oito a nove metros de ancho con paseos e cunetas ¢ a obra debia estar dirixida polo
capataz camifieiro municipal. O muro que a pecha rematase a principios da década dos corenta do
século XX'"" . Na mesma década constriiese a cadrada que a delimita.

O nome puxose por acordo tomado en sesion da Corporacion de 28 de xufio de 1973:
"Deseando dar el maximo esplendor a las tradicionales relaciones de anmistad
con el proximo municipio de Fene, se acuerda por unanimidad:

[“Titular con el nombre de calle de Fene a la via que desde la calle de Porto con-
duce a la Avda. de el Ferrol del Caudillo, atravesando Betanzos.

2%Celebracion del Dia de Fene, cuya fecha se fija en principio para el préximo 9
de septiembre; procediendo al descubrimiento de la placa nominativa de la calle y
organizando los actos que la Presidencia estime adecuados para la conmemora-
cion de tan solemne jornada™".

FERREIROS, RUA DOS

Rua paralela & Real, coa que esta directamente unida pola rtia Travesa ¢ a praza do Pan.
Nun principio era unha raa sen saida & estrada de Betanzos a Xubia, circunstancia explicable por-
que non tifla porta e a pechaba a muralla. O aforamento ou venta desta, ou a construccion de casas
a ambolos lados da mesma, fixéronse sen arbitrar unha saida na parte baixa, nun momento onde
non existia a Estrada Nacional. Entre as razéns que se alegan no 1903 para xustifica-la adquisi-
cion do arco de Maldonado, xardins e casas de don José Jaudenes estan a de dar saida 4 rda dos
Herreros, feito que se produce no 1905.

A mediados do século X VIII aludese a ela coma ria dos Herreros ou rtia da Erreria'?, nome
que hai que considerar como 0 mais antigo.

En sesion do 15 de setembro do 1941 acoérdase, coincidindo coa siia pavimentacion, cha-
mar 0 tramo que chega ata a praza do Pan, raa José Antonio Primo de Rivera. E por acordo do 14
de xullo do 1989, cambiase a denominacion de ria José Antonio pola de ria dos Ferreiros.

116. AMP, C. 502, sesion supletoria do 13 de agosto.

117. Sabemos que no 1938 estaba a medio facer, que en 1939 gastaronse 4000 pesetas e que en 1940 segue a ser construido.
118. AMP, C. 508 1971-1981.

119. Asi, sen h, aparece no Libro Rexistrador e no Catastro do Marqués da Ensenada.
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Entre as moitas intervencions que debeu suftir, cabe sinalar, ademais da xa aludida do
1941, a do 1849, momento no que se embaldosa e faise o seu cano mestre e o 1936, ano no que se
realiza un proxecto de nivelacion e rasantes.

FERROL, RUA DE

Xa estudiamo-lo proceso de expansion da vila pola sta parte oeste ata 1911, proceso que
supon, entre outras cousas, a apertura da estrada da Estacion. O tramo que vai dende a praza do
Conde 6 comezo da avenida Dr. Villanueva denominouse ese ano Avenida de Lombardero, o resto,
Avenida do Ferrol do Caudillo. Non temos informacion de cando arranca este segundo nome, ainda
que foi durante a alcaldia de Juan Sarmiento, posiblemente entre 1946 e 1948

Sobre a pavimentacion temos duas noticias: a primeira do 1 de maio do 1933. Na sesion
dese dia dase conta dunha carta do deputado don Ramon Maria Tenreiro, na que se incorpora outra
do Sr. Ministro de Obras Publicas, participando que entre as "consignas para reparacion de carre-
teras con fines especiales figuran 67.188, 75 pesetas para sustituir el actual pavimento de los 375
metros de la carretera Estacion de F.C. de Pontedeume, plaza del Conde y Muelle de esta villa""™'.
A segunda noticia ¢ do 1 de xullo do 1952.

FONTENOVA, RUA

Antiga verea que xuntaba a porta do Postigo con Souto da Vila. Sen dibida a sua denomi-
nacién alude a unha fonte de nova creacion. Para Couceiro Freijomil a Fonte Nova debe ser moi
posterior as fontes do Conde e de Santiago. Nembargantes o toponimo aparece no Libro
Rexistrador' coa data do 1679 e no Catastro do Marqués da Ensenada coa denominacion de rua
da Fonte, polo que non ¢ moi posterior & fonte da praza do Conde, construida no 1671.

Nas actas do concello consta que a fonte, xunto coa das Virtudes, foi reparada no 1855 e
que entre 1850 e 1851 votase morrillo 4 raa.

GALERA, RUA DA

Rua que sinalaba o limite oeste da horta do Conde co nome, no plano do 1882, de corre-
deira da Galera. Na actualidade separa o xardin de Lombardero do colexio Couceiro Freijomil,
perdendo o tortuoso camifio da avenida de Lombardero a Porto dita denominacion. O nome pode-
ria derivar da existencia dun antigo hospital para mulleres do que non temos ningunha constancia
documental, ainda que tales hospitais s6 aparecen nas cidades.

Nas actas municipais s6 atopamos unha noticia: na sesion supletoria do 17 de decembro do
1917, informase de que D. Rodrigo Pardo Gonzalez, en concepto de xerente da Sociedade Pardo e

120. Carecemos das actas deste periodo. Atopamos citada a rua por primeira vez na documentacion do 1967.
121. AMP, C. 504, 1933.
122. LOPEZ CALVO, op. cit., n° 58.
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Cia, no fronte da casa que dita Sociedade postie na rua do Peirao, nimero 27, desexa face-las obras
seguintes: "I)Reformar el paso de subida a la calle de la Galera, colocandolo en la linea recta. 2)
Reconstruir de canteria las escaleras que se hallan al frente de dicha casa y reparar la rampa de
debajo de la misma"'>.

A ria foi axeitada e ensanchada o comezo da alcaldia de Celestino Sardifia.
GUMERSINDO PLACER, RUA DE FRAY

Rua situada entre os almacéns de Rajoy e o xardin de Lombardero, que no plano do 1882
denominase Pelamios™. O acordo tomouse en sesion de 30 de decembro de 1976, ano no que o
pai Placer tamén é nomeado fillo predilecto da vila.

Os almacéns mandaronse construir por Rajoy por escritura do 28 de setembro do 1763
Ditos almacéns saen a remate publico no Boletin Oficial de Bens Nacionais da Provincia, nimero
48, coa data do 10 de xaneiro 1867, sendo adquiridos pola sociedade mercantil R. Pardo e
Compaiiia. Previamente o concello levara a cabo os tramites necesarios para que as ruas que os
delimitan 6 norte e 6 sur non entrasen dentro do lote vendido.

IGREXA, RUA DA

No plano do 1882 dase o nome de riia da Igrexa 4 que rodea a cabeceira da igrexa formando
un angulo recto, rematando nas escaleirifias que suben 6 adro e as que baixaban 4 ria Real. De
feito, na documentacion da primeira metade do século XIX denominase rua do atrio de la Iglesia™.

No 1853, cando se estaba construindo a cadrada que conformaba a riia, o concello proxec-
ta e leva a cabo o amorrifiado da ria da cal se di "traviesa que comunica la plazuela de la Angustia
con la iglesia parroquial”, e constriie 0 muro que pecha o adro da igrexa pola siia parte este. Os
materiais extraidos destas obras destinanse 6 recheo da obra do Torredn. A obra do adro motiva a
protesta por escrito do Sr. Arzobispo, quen fora avisado polo crego economo de que a obra iase
realizar sen previo aviso, ampliaba a rta existente facendo varia-la forma do adro e deixaba o
mesmo exposto & invasion de toda clase de animais. A protesta s6 consegue paralizar momentane-
amente un proxecto que esta rematado en maio do 1854.

No 1962 paviméntase o final da rua, que ainda estaba de terra, denominandose "falsa pla-
zoleta que se conoce mas por Atrio pequernio™”.

123. AMP, C. 502, 1917.

124. Hoxe o termo utilizase para denominar unha urbanizacion situada a dereita da avenida do Ferrol, direccion Estacion, pasa-
do o polideportivo.

125. Véxase DE CASTRO ALVAREZ, Los almacenes de la Ilustracion, O Comarcal, n° 35, 2001.
126. Con esa denominacion aparece nos censos do 1812, 1838 e 1840.

127. AMP, C. 507, sesion de xaneiro do 1962.



148

CATEDRA. Revista eumesa de estudios
IRMANDINOS, RUA

Rua aberta en 1990 que comunica a avenida do Ferrol coa de Dr. Villanueva. Recibe dito
nome no 1993.

INMACULADA CONCEPCION, RUA DA

Ata 1904 denominase rua da Ribera. En sesion ordinaria do 19 de dito ano "e/ Sr. Pre-
sidente manifesto a la Corporacion que celebrando la Iglesia Catdlica en ocho de Diciembre pro-
ximo el quincuagésimo aniversario de la definicion dogmatica de la Ynmaculada Concepcion, pro-
ponia que en conmemoracion se pusiese el nombre de la calle de la Ynmaculada Concepcion d la
de la Rivera de esta villa, y de esta a la del Muelle, y asi se acordo por unanimidad"™*.

Coma xa dixemos, o toponimo Ribera, nome que deriva de limita-la ria coa ribeiramar, coa
que estaba separada pola muralla, arranca dos primeiros pasos da poboa, aparecendo xa en docu-
mentos de finais do século XIV. En 1984, sendo alcalde don Celestino Sardifa, o escultor José Diaz
Fuentes realiza a pavimentacion actual, a cal inclue as representacions do 0so e o xabaris.

JUDEA, RUA DA

Con este nome aludese a unha pequena ria que, con direccion norte-sur, desemboca en
Souto da Vila. O nome transmitiuse oralmente, ata tal punto que s6 o atopamos escrito no progra-
ma das festas do 1973.

E posible que se trate do tinico vestixio que quede dun barrio xudeu.
LOMBARDERO, AVENIDA DE

Arteria fundamental da vila na sua expansion cara o oeste, via necesaria para acceder &
Estacion do Ferrocarril, a stia construccion so foi posible trala expropiacion da Casa- Pazo da
duquesa de Alba, proceso do que xa nos ocupamos.

Polo acordo tomado na sesion extraordinaria do 21 de xufio do 1911, decidese denominar
4 estrada da Estacion Avenida de Lombardero:

"Para dar conocimiento de la real Orden de concesion de ampliacion del muelle
de esta villa con las obras de la carretera del Puente a la Estacion del ferrocarril,
a fin de que se adopten los acuerdos convenientes. Abierta la sesion puiblica, expli-
co detenida y minuciosamente el Sr. Presidente las dificultades con que a tropeza-
do y las gestiones y esfuerzos hechas por el Diputado a Cortes por este Distrito
Yimo. Sr. José Lombardero Franco, para obviarlas y obtener dicha R. O., gestio-
nes y esfuerzos que por redundar en beneficio de esta villa, haya necesidad de

128. AMP, C. 400, 2° L, 1904.
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reconocer y testimoniar de algiin modo la gratitud del pueblo; y la Corporacion,
reconociendo que el Ylmo. Sr. D. José de Lombardero, ha conseguido en beneficio
de utilidad suma en esta villa, a propuesta de los Srs. Concejales Urgorri, Abeledo
y Varela, acordo por unanimidad testimoniar la gratitud del Municipio colocando
en el salon de sesiones el retrato del Sr. Lombardero, y dando su nombre a la ave-
nida de la Estacion de esta villa: que se comunique al publico por bando la grata
nueva y se costeen festejos publicos™?.

Non se especifica neste momento a que tramo da estrada da Estacion débese aplicar dita
denominacion, que quedara reducida 6 tramo comprendido entre a praza do Conde e o contacto
entre a avenida Dr. Villanueva e Avenida do Ferrol.

O 3 de marzo do 1912, na primeira festa da arbore' celebrada na vila, plantaronse arbores
6 longo da nova avenida e 0 27 de abril do 1912, coma xa dixemos, a Corporacion, co fin de embe-
lece-la Avenida de Lombardero, aproba proceder 6 derribo das dependencias do Pazo que lindaban
con el. No 1914 solicitase 6 Director Xeral de Obras Publicas o adoquinado das raas Saavedra
Meneses e avenida de Lombardero. Por ultimo, no 1916 a Corporacion aproba a construccion da
estrada da avenida de Lombardero a Picho, ¢ dicir, do que serd a raa de Fene.

LOMBARDERO, XARDINS DE

A creacion dos denominados Xardins de Lombardero arranca da sesion do 4 de febreiro do
1911, na que se acorda reserva-la parte norte do parque do Marqués de Figueroa, por se algun dia
o municipio o necesita para edificio piblico. En sesion supletoria 4 ordinaria do 3 de agosto do
1912, a Corporacion ratifica o acordado, con algunha matizacion, nos seguintes termos:

"La comision se ratifica en el acuerdo por declarar inalienables todos los que figu-
ran como solares de la parte norte en el plano de urbanizacion de la antigua huer-
ta del Conde, o sea todo terreno existente a la derecha de la avenida de
Lombardero, que todos estos terrenos se destinen a lugar de esparcimiento publi-
co, convirtiéndolos en alameda, o jardineo, sin edificacion, y que para la orna-
mentacion y arreglo se encargue a la Comision de Ornato la formacion del opor-
tuno proyecto, facultandola para utilizar los auxilios técnicos que considere preci-
sos, y que por la Comision de Hacienda se consigne en los nuevos presupuestos la
cantidad que considere disponible para este fin"™'.

O proxecto quedou aparcado pola falta de presuposto. O seu impulso fase producir catro
anos despois de forma inesperada. En efecto, na sesion do 9 de abril do 1916, o secretario, Sr.
Allegue, da conta & Corporacion de "que una persona, cuyo nombre esta obligado a reservar como
obligacion de honor que le fue impuesta, noticiosa de que existe un acuerdo de este Ilmo.

129. AMP, C. 501, 1911, P 11-11v.
130. Ecos do Eume, niimero 117, e COUCEIRO, op. cit., 349.
131. AMP, C. 502, 1912.
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Ayuntamiento, adoptado en el afio de mil novecientos once, de convertir en lugar de esparcimien-
to publico, con la denominacion de Parque Marqués de Figueroa a la zona Norte de la antigua
huerta del Conde de Andrade, afanoso ese anonimo donante de contribuir a la realizacion de tal
obra, hace regalo de un plano para la construccion del Parque, trazado por el maestro apareja-
dor de La Coruiia D. Jesus Losada, que ya particularmente conocen los Sres. Concejales, y ofre-
ce contribuir con dos mil pesetas, como donativo particular™”. A Corporacion agradece e aproba
con caracter definitivo o plano.

O xardin foi realizado, segundo Couceiro, 6 ano seguinte.

En sesion do 22 de decembro do 1934 aprobase "prolongar el jardin del parque del
Marqués de Figueroa hasta el patio de una casa de don Ramiro Prego, urbanizando asi el frente
y espacio comprendido entre la torre del homenaje del que fue palacio del Duque de Alba y la
carretera de la estacion™”.

No 1969 instalase nos xardins de Lombardero un parque infantil que sera reformado no 1990.

Non houbo un acordo oficial para pofier 6 xardin o nome de Lombardero. A razén desta
denominacion non ¢ outra que o estar 6 lado da avenida do mesmo nome. Quizais a denominacion
tifla que ser do Marqués de Figueroa. Este nome deuse a todo o terreo expropiado situado 6 oeste
do pazo, do que se foron subtraendo rtas, cadradas e o xardin (o xardin do parque), proceso que
foi deixando sen contido unha denominacion que, non obstante, mantense nas actas municipais ata
a década dos corenta do século XX . E asi, en sesion da Corporacion do 1 de xullo do 1944, na que
se da o nome de rua de Betanzos 4 paralela da avenida de Lombardero, dise que "ésta colinda con
el parque del Marqués de Figueroa".

Na seguinte década, o nome de Xardin de Lombardero parece estar consolidado: cando no
1952 o Concello quere reduci-la Alameda de Rajoy, un dos argumentos sinalados ¢ que a vila xa
ten outro xardin publico: o denominado de Lombardero.

MESTRE ALVARO VAZQUEZ, PRAZA DE

Praza situada na zona do Aguabar, proxima & nova piscina municipal. Foi bautizada por
acordo municipal do 14 de marzo do 1983, inaugurandose o dia 2 de abril.

MANCEBO, RUA DO

A ria pon en comunicacion a riia Real coa da Pescaderia. Foi construida en 1618, pasando
a denominarse ria nova de xunto 4 igrexa. No Catastro do Marqués da Ensenada recibe o nome de
rua Travesa da Fontaifia e no censo do 1812 riia Travesa 6 Trepadizo, tomando o nome quizais da
topografia empinada que a separa do adro da igrexa.

132. AMP, C. 502, 1916.
133. AMP, C. 504, 1934.
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Por acordo municipal do 14 de decembro do 1895 cambiaselle o nome a 21 rtas. Unha
delas ¢ a ria do Trepadizo, que pasa a denominarse riia de Mancebo, nome que, a diferencia dos
outros, mantense. O nome ponse en recordo de Alonso Mancebo, rexedor da vila e fundador da
obra pia que leva o seu nome.

MARINA, AVENIDA DA
Véxase Muelle, rua do.
MONFERO, RUA DE

Rua situada na zona da Aguabar, fronte 6 Colexio "Luis Vives". Foi bautizada por acordo
do 28 de outubro do 1993.

MUELLE, RUA DO

Nun principio dése este nome 6 espacio comprendido entre a porta da Ponte e o Torreon e
entre a muralla e a ria. No 1904, cando a riia da Ribera pasa a chamarse Inmaculada Concepcion,
a Corporacion decide que & ria do Muelle, que na documentacion de principios do século XIX
chamase tamén do Torre6n', se denomine da Ribera. Dito nome ten unha curta existencia porque
a Corporacion en sesion extraordinaria do 21 de xufio do 1911 decide que "d la calle del muelle se
la de el nombre de Saavedra Meneses para perpetuar la memoria del Diputado a Cortes, que fue
por este Distrito D. Frutos Saavedra Meneses, a quien debe la construccion del muelle".

O nome de Muelle empregarase dende enton para denominar 6 borde da ria, especialmen-
te acondicionado, e sucesivamente ampliado, para o embarque e desembarque.

No 1934 esta area se chamaba xa rua da Marina™. E durante a alcaldia de Juan Sarmiento
se construe o monumento a Marina.

PAN, PRAZA DO

A hoxe chamada praza do Pan, situada entre a ria Real e a dos Ferreiros, lindando co pazo
de Rajoy, era a principios do século XVIII un solar propiedade de dona Antonia Pita da Veiga,
viava de don Gaspar de Maldonado Ponce de Leon. Dito solar foi permutado no 1713 por un alfo-
li, ou local destinado a deposito de sal, que o concello posuia xunto & ponte. Seguramente a viiiva
de Maldonado tifia moito interese na permuta, posto que o acordo incluia que debia comprometer-
se a levantar outro alfoli no solar permutado que pasaba a propiedade da vila. Este novo alfoli, que

134. AMP, C. 502, sesion do 24 de decembro do 1907.
135. AMP, C. 501, 1911, f. 11v.

136. O Toponimo ¢, seguramente, moi anterior, pois no Catastro do Marqués da Ensenada, entre as propiedades do Conde de
Lemos figura unha casa preto da Marina.
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a Corporacion procede a arrendar, estaba separado do pazo de Rajoy por un cano e limitaba pola
rua de abaixo cunha rua que permitia o paso entre a rua Real e a dos Ferreiros.

No 1842 o edificio atopabase en mal estado, e porque se seguia usando e se consideraba
indispensable, don Ignacio Barros, representante da empresa que o tifia adxudicado, insta a que a
Corporacion Municipal proceda a sua reparacion, coma asi aprobase na sesion ordinaria'’ do 20 de
agosto do 1842. A reparacion que se chegou a facer non foi moi importante, pois seis anos des-
pois, € dicir no 1849, sae a publica puxa o derribo do alfoli"* para construir unha denominada
praza do Pan. A obra, que tarda en comezar pola resistencia do administrador a traslada-la sal que
contifla, a realizan conxuntamente don José Salgado e Lopez e don Antonio de Leyra e Lamas, os
cales tamén debian encargase da obra do peirao. O que levan a cabo os sinalados adxudicatarios ¢
unha estructura que ocupaba o antigo solar do alfoli, formada por unha serie de columnas e piares
de cachoteria sobre os cales se asentaba un armazon de madeira que soportaba a cuberta de pon-
tons, ripios e tellas do pais. Polo demais, estaba a distinta altura con respecto 4 raa Real e Ferreiros,
sendo necesario para acceder a ela sendas escaleiras.

A obra rematase en xufio do 1850 e inmediatamente procédese 4 division da praza en cuar-
teirons para colocar nela os postos que tifian que conter.

No 1939 a praza do Pan vénse abaixo. O arquitecto Antonio Tenreiro Rodriguez, no infor-
me do 23 de febreiro do 1940, avoga pola sua total demolicion por considerar que ¢ un perigo
publico™ e aconsella, tendo en conta que xa existe un proxecto de mercado na praza do Conde, se
dedique a edificios particulares, ben de vivendas ou de espectaculos.

Por acordo municipal do 2 de marzo do 1940 considérase espacio edificable e vendible. O
solar sae a publica puxa o 22 de xullo cun prezo de 20.000 pesetas, pero o proceso queda parali-
zado cando unha serie de vecifios, encabezados por dona Purificacion Vazquez, presentan unha
instancia na que se comprometen a aportar 25.000 pesetas para que o espacio da praza sexa decla-
rado via piblica. En acordo do 19 de febreiro do 1941, a Corporacion deixa sen efecto a decision
anterior ¢ aproba pola proposta dos vecifios.

O 19 de maio do 1941 aprobase a urbanizacion da praza do Pan, que sera realizada polo
aparellador sefior Guerra, cun presuposto de 5.000 pesetas.

Por acordo do 20 de setembro do 1941, unha vez rematados os traballos de pavimenta-
cion dos que se chama travesa da praza do Pan, a Corporacion decide que a partir de enton se
chame praza dos Voluntarios, nome que se mantén ata a sesion do 14 de xullo do 1989.

137. AMP, C. 396, 1842.

138. AMP, C. 111, Remate da obra do Alfoli e construccion da praza no seu fundo.
139. AMP, C. 505, 1° L, 1940, f. 36.

140. AMP, C. 505, 2° L, 1941, f. 4.
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O aspecto actual desta praza, coa escultura en bronce dunha muller que parece moldear un
pan, obedece 6 escultor, nado en Sarria, José Diaz Fuentes. O citado escultor acometeu a remode-
lacion no 1984, nun proxecto que incluia tamén intervencions na raa da Inmaculada e a praza Real.

PASEO MARITIMO

Realizado no 1995, sendo alcalde don Belarmino Freire, e inaugurado un ano despois, bor-
dea-la marxe da ria dende a ponte da Estrada Nacional ata a da Autoestrada.

PESCADERIA, RUA DA

Paralela 4 de Santiago, ten un nome que non soe faltar nas vilas medievais costeiras, pofien-
b
do de manifesto, coma non podia ser doutra maneira, a importancia da actividade & que alude. E
seguro que a denominacion xurdiu cedo, ainda que non a atopamos citada ata 1574,

Hai que destacar que ata 1853 estivo unida coa raa do Alcacer por un pasadizo, enriba do
cal estaba a casa de don Manuel Reyes. O citado pasadizo foi adquirido pola vitiva de don Manuel
por 300 reais de vellon.

En sesion do 31 de marzo do 1924, a proposta do concelleiro Sr. Agras, cambiase polo
nome de Xeral Primo de Rivera, por ser "el redentor de la Nacion™*.

E por acordo do 19 de abril do 1931 rebautizase co nome de Fermin Galan:

"El concejal Don Eulogio Gunturiz Pastor, previa benia de la Presidencia, hizo uso
de la palabra para rogar a la Corporacion que con el fin de conmemorar el hecho
feliz de la implantacion de la Republica se sustituyan los nombres de la calle Real
de esta villa por el de calle de la Libertad, el de la plaza del Conde por el de plaza
de la Republica y el de la calle Primo de Rivera por el de Fermin Galdn y el de la
del 13 de septiembre por la de 14 de Abril™*.

O acordo foi aceptado e non nos consta que fose revogado con posterioridade. O nome
anterior estaba tan arraigado que non fixo falta.

PELAMIOS

Nome que fai referencia 4 actividade relacionada co curtido da pel. No 1602, cando se
reparou o peirao, denominase pelambres 6 franco esquerdo segundo se sae da porta da Salga. O
que nos pon de manifesto a antigiiidade dunha actividade que no Catastro do Marqués da Ensenada
consta que ocupa a mais de 26 persoas, contando os zapateiros. Por isto non nos debe estraiiar que

141. Véaxe LOPEZ CALVO, op. cit., n° 104, aparece citada tres veces mais,: nimeros 55, 93 ¢ 102.
142. AMP, C. 502, 1924, f. 14.
143. AMP, C. 503, 1931, f. 19-19v.
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no plano do 1882 se lle dese este nome & raa que hoxe se denomina de Gumersindo Placer. Na
actualidade aplicase tal denominacion 6 grupo de vivendas situadas 4 dereita da Avenida do Ferrol,
mais ala do colexio Couceiro Freijomil, direccion Estacion.

PENEDOS, OS

Camifio entre Fontenova e a estrada a Breamo (antigo Escorial ou Escurial). Aparece
documentado no plano do 1882. O nome deriva da presencia de rochas que emerxen & superficie.

PORTO, RUA DE

Rua que, comezando na porta do mesmo nome, bordeaba polo sur a Horta do Conde ata
bifurcarse na riia da Galera, que desemboca nas lonxas, Porto de Arriba, que conducia 4 Cruz de
Pedra, e o camifio de Centrofia. Quizais o nome derive de servir de acceso 6 porto. A primeira men-
cion atopdmola no Libro Rexistrador coa data do 1571, co nome de Porto de Abaixo. Area de
expansion da vila, Porto de Abaixo e Porto de Arriba constituironse cedo coma dous arrabaldes.

No 1912 aprobouse'* a construccion do denominado camifio-estrada dende a ra do Picho
a Porto, a enlazar co camifio que conducia 6 Cemiterio, obra que remata 6 ano seguinte.

En sesion do 22 de outubro do 1934, a proposta do alcalde, con unanimidade de toda a
Corporacion, "como prueba de perdurable gratitud a D. Filiberto Villalobos; actual ministro de
Instruccion Publica, por haber concediendo a esta villa un grupo escolar gratuito, se sustituya la
denominacion de la calle de Porto, por la de Calle de Filiberto Villalobos, y por el S. Alcalde se
participe y ruegue a dicho sefior acepte el nombramiento™*. Non sabemos se don Filiberto acep-
tou, se foi asi 0 nome non superou o escollo da Guerra Civil.

O 7 de maio 1938 construirase a metade do muro que encaixona a Rua de Fene, polo que
seguramente rematouse a principios da década dos corenta.

PORTO DE ARRIBA

Arrabalde e camifio que partia da interxeccion do camifio de Centrofia con Porto de Abaixo
e se xuntaba co camifio da obra Pia que ia 4 Cruz de Pedra.

PICHO, RUA DO

Rua que une a de Fontenova con Porto, descorrendo polo antigo camiiio de rolda da des-
aparecida muralla. O nome obedece & chegada a ela dun pequeno regato cofiecido coma Vertente
do Escurial ou Escorial.

144. AMP, C. 501, sesion do 23 de marzo do 1912.
145. AMP, C. 404, 1934, f. 10v.
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Dende principios do século XX, emprégase tamén o nome de Postigo', ainda que posi-
blemente moito antes, pois o nome procede dunha porta pequena aberta na muralla 6 comezo da
rua, a cal constanos que xa existia no 1625. No cambio de denominacion de varias raas do 14 de
xullo do 1989 dptase, con acerto, pola denominacion mais antiga da raa do Picho.

RAJOY, ALAMEDA DE

Xa adiantamos como a horta do convento, tras pasar a mans privadas, ¢ adquirida no 1864
polo concello de Pontedeume, alegando a necesidade dun espacio destinado & mercado de animais.
Dita actividade se realizaba nunha feira celebrada o 18 de cada mes, polo que pasa a chamarse
Campo da Feira, nome que alterna co de campo de Rajoy, pola presencia da raa con dita denomi-
nacion. No 1912 a feira, por ser mais conveniente 6 interese xeral dos habitantes da comarca, tras-
ladase 6 14 de cada mes. No 1867 redondéase o espacio coa adquisicion de duas casas, que se pro-
cede a derribar, contiguas 4 antiga horta. Na segunda metade do século acondicionase a Alameda
para que sirva a funcion que se lle destina. Isto supon a realizacion dunha serie de traballos de des-
monte e nivelacion, o arranxo da fonte e a plantacion de arbores; circunstancia esta iltima que lle
confire o caracter de Alameda, condicion que xa ten no 1899, ano no que o concello paga a don
Gregorio Lopez, vecifio de Cabanas, seis pesetas por cada "pino", incluido o seu traslado, destina-
dos a soste-las arbores do Campo de Rajoy.

No 1921 invértense distintas partidas para a remodelacion da Alameda e constriese o muro
de contencion que limita coa estrada, obra realizada por conta do Estado gracias as xestions do
deputado Julio Wais.

Na sesion ordinaria do 16 de abril do 1952 acérdase declarar sobrante ¢ vendible a parce-
la situada na Alameda de Rajoy "con una extension superficial de mil quinientos metros cuadra-
dos y cuyos lineales son: al sur, una linea paralela a dicha Avenida y una distancia de la misma
de unos quince metros al Este, una linea perpendicular a la Avenida de la Corufia que avanza junto
a la escalinata al almacén de materiales de construccion que en dicha avenida posee la Sra. Viuda
de Salgado, y al Oeste, otra linea también perpendicular a la Avenida de la Coruiia que arranca
de la escalinata que también sirve de acceso a la Alameda y que esta contigua al edificio de la
Escuela Hogar de San José de la Grande Obra de Atocha. Que dicho terreno sea en su dia enaje-
nado para edificios, con arreglo a las normas de edificacion™".

E en sesion extraordinaria do 29 de outubro do 1952 cédese para o Fogar do Fronte de
Xuventudes unha extension de trescentos quince metros cadrados da Alameda.

RAJOY, AVENIDA DE

Emprégase tamén os apelativos de ria e paseo.

146. Nos planos do 1869 e 1882 aparece o nome Picho, sen embargo en actas do 1913 e nos planos do 1935 ¢ 1970 utilizase
a denominacion de Postigo.

147. AMP, C. 505, 1952.
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Xa estudiamos o proceso de apertura ata 0 momento no que foi bautizada, feito que se pro-
duce na sesion do 28 de setembro do 1867 nos seguintes termos:

"Propuso tambien el Sr. Procurador Sindico que, habiendo de darse nombre a la
mencionada calle, nada mas natural y justo se recordase el del ilustre arzobispo
hijo de Puentedeume, a quien este pueblo y aun Galicia era deudor de inmensos
beneficios. Y el Ayuntamiento deseoso de tributar una prueba aunque pequera de
respeto d la memoria de tan digno como memorable prelado, acordo dar a dicha
calle el titulo de Calle de Rajoy y que se coloque el rotulo correspondiente en la
esquina de la casa que va a construir el Sr. Gunturiz™*.

Tamén vimos o primeiro proxecto de aliflacion que se leva a cabo e a union coa ria
Corredoira das Virtudes mediante unha escaleira, e mencionamos coma se vendera o terreo sobran-
te entre as dias rias. Debemos facer referencia agora 4 intervencion do 1889. Entre as rias que a
altura do sinalado ano a Corporacion recofiece que necesitan ser pavimentadas, estd a riia de Rajoy.
A intervencion ven propiciada coma unha prolongacion dos traballos de nivelacion que se realiza-
ran na Alameda, asi coma pola desaparicion da capela de don Manuel Azpilicueta, o cal a doara 6
novo cemiterio, realizado o ano anterior. Faciase pois necesario un ensanche da rua e fixar defini-
tivamente o trazado das vias que a cruzaban. A comision encargada propon enton & Corporacion, e
esta aproba, "que todo el centro del pavimento de la referida calle de Rajoy se afirme con capas
de piedra y cuarzo respectivamente cual se ejecuta en las carreteras generales por ser lo mas apro-
posito para el transito de carros y caballerizas; se abra y construya a sus costados los consi-
guientes canales de desagiie y paseos y se nivele la unica acera de piedra de silleria existente al
lado Norte y termine a la entrada del campo de la Feria™®.

No 1912 aprobase que sexan substituidos por alicerces a fila de platanos da marxe dereita
da rda.

REAL, RUA

Rua que unia a porta da Ponte coa porta de S. Roque ou da Vila. Citase xa no 1284 coma
rua que ven de Andrade. A mediados do século XVIII atopamola nomeada coma riia Maior ou Real,
nome, este ultimo, seguramente posterior 6 primeiro, que se vai impofier ¢ que hai que supofier
deriva do feito de coincidi-la raa co camifio Real ata a construccion da nova estrada de Betanzos a
Xubia.

De rua Real pasa a chamarse da Liberdade. Aparece asi citada na acta municipal do 2 de
setembro do 1896, engadindo a colifia de "antes Real”, polo que debeu cambiarse no 1868 co
comezo do Sexenio Revolucionario. Avala esta hipotese o feito de que no 1843, cando se cambia
0 seu cano mestre, recibe o nome de Real. No plano do 1869 aparece sen nome e no 1882 coma
rua Real, nome que posiblemente retorna no 1874.

148. AMP, C. 7, 1867, f 53v.
149. AMP, C. 400, 1889, f. 34v.
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En sesion do 19 de abril do 1931 volvese denominar raa da Liberdade, "con el fin de con-
memorar el hecho feliz de la implantacion d el Republica™.

0 21 de setembro do 1941 acordase chamala ria do Xeneral Franco. Por ltimo, polo acor-
do municipal do 14 de xullo do 1989, volvese denominar Real.

REAL, PRAZA

Non hai dabida de que o primitivo pobo contaba xa con esta praza, que no 1617, chamada
Principal ou Maior, o concello ensancha, mercando unhas casas que estaban na parte de abaixo. A
medida ¢ xustificada polo feito de que era pequena e nela celebrabanse doce mercados e doce fei-
ras ¢, ademais, feira franca todolos meses de decembro. A mediados do século XVIII, denominase
praza do Rollo ou do Consistorio™. A primeira denominacion, que alude & presencia nela dunha
columna que era insignia de xurisdiccion e que podia servir de picota, ¢ anterior 4 segunda, que
deriva de estar nela a casa consistorial ou casas do concello. Na segunda metade do século XVIII,
por contaxio coa rua Real, pasa a chamarse praza Real. No plano do 1869 aparece coma praza do
Consistorio, no de 1872 coma praza da Constitucion, e no de 1882 coma rtia Real. Atopamonos
pois cun proceso parecido 6 que sucedeu coa ria Real, ¢ dicir, cambia de nome co Sexenio
Revolucionario e retorna 4 situacion anterior 6 rematar dita etapa. Nembargantes, constatamos que
se segue empregando tamén o nome de Constitucion.

No 1937 pasa a denominarse praza de Calvo Sotelo da seguinte forma:

"Acuerdo para conmemorar el 1° aniversario del vil asesinato del Excmo. S. D.
José Calvo Sotelo.

Que la plaza existente a la entrada de la villa, por la calle Real, lleve el nombre
del nunca bien llorado estadista Sr. Calvo Sotelo, y que la lapida asi la denomine,
se solemnice descubierta el mencionado dia trece, después de terminar el acto reli-
gioso de que se deja toda mecion™*.

Na sesion do 11 de agosto do 1937 acordase "satisfacer a D. Juan Ruiz de Luna,
de Talavera de la Reina, la cantidad de veintinueve pesetas, importe a que ascien-
de su factura del dia 6 del corriente, por una lapida o placa rotulada con la deno-
minacion de Plaza de Calvo Sotelo"".

En sesion celebrada o 14 de xullo do 1989 aprobase que volva a denominarse Praza Real.

150. AMP, C. 503, 1931, 19-19v.

151. AMP, C. 4, 1769. Como praza do Consistorio aparece tamén na Descripcion de la Villa de Puente de Heume, afio de 1789,
p. 19.

152. AMP, C. 504, 1° L., 1937.
153. AMP, C. 504, 2° L., 1937, f. 8v.
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RiA DE ARES, RUA

Travesa que xunta a avenida Dr. Villanueva coa Avenida de Ferrol. Bautizada no 1994.
RICARDO SANCHEZ, AVENIDA

Hoxe ¢ a ria principal do que foi a zona do Aguabar. Construida entre 1947 e 1951, des-
corre por terreos gaflados 6 mar e pola que se denominou nun principio a estrada de Esteiro.

En sesion da Corporacion Municipal do 6 de febreiro do 1957, acérdase da-lo nome de
Ricardo Sanchez 4 estrada de Esteiro, dende Atocha 4 finca de don Antonio Tenreiro, colocandose
a placa o 18 de xullo do 1957.

RiO EUME, RUA

Rua situada na zona do Aguabar. Vai dende a praza de Alvaro Vézquez, por detrés do cole-
xio Luis Vives, ata a altura do hoxe Centro de Saude. Foi bautizada polo acordo municipal do 28
de outubro do 1993.

RODA, RUA DA

Asi se denomina no plano do 1936 a unha das dtas rias, a situada mais 6 este, que comu-
nica a pracifia do Alcacer coa rua de S. Miguel. Non aparece nin no plano do 1869 nin no do 1882,
polo que, seguramente, ata comezos do século XX atopdmonos cun deses nomes non oficiais ou
sobrenomes. A inica mencion que aportan as acta municipais, e que nos confirma a hipétese antes
aludida, € do 1937: en sesion do 11 de xaneiro acordase "trasladar para la calle o plaza del Alcacer
o0 la Roda el mercado de cerdos”, que se celebraba na praza do Conde, na cal estabase levando a
cabo o proxecto de urbanizacion.

ROSALIA DE CASTRO, PRAZA

Praza situada no terreo gafiado 6 mar, delimitada pola Estrada Nacional, Paseo Maritimo e
o0 hotel Eumesa. No seu centro colocouse a fonte, imitacion da de Monfero, que foi realizada para
substitui-la do Piloén. En 1985 a vila rende homenaxe a Rosalia ¢ a final da década dase o nome a
praza.

SAAVEDRA MENESES, AVENIDA

Recibe este nome a primitiva raa do peirao, que no 1904 pasa a chamarse da Ribera. Esta
ultima denominacion apenas se chegara a aplicar porque en sesion extraordinaria do 21 de xufio do
1911, 6 mesmo tempo que se lle di o nome de Lombardeo 4 avenida da Estacion, a Corporacion
decide "que a la calle del muelle se la de el nombre de Saavedra Meneses para perpetuar la memo-
ria del Diputado a Cortes que fue por este distrito D. Frutos Saavedra Meneses, a quien debe la
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construccion de dicho muelle, y que los gastos que se ocasionen con los festejos u adquisicion de
retratos y rotulos se satisfagan por cuenta del capitulo de imprevistos™*.

SALGADO TORRES
Urbanizacion situada 6 sur da ra de Picho, coa que ten comunicacion directa.

A denominacion ¢ do 1969. En sesion do 10 de decembro dese ano, aceptando unha pro-
posta do Alcalde acordase "solicitar del delegado Provincial de Sindicatos, que gestione de quien
corresponda se de nombre de Enrique Salgado Torres al grupo de 48 viviendas que la obra sindi-
cal del Hogar construye en esta Villa de Puentedeume, todo ello en reconocimiento y gratitud a la
ayuda que ha venido prestando a cuantos problemas se le han planteado por este municipio™.

S. AGUSTIN, RUA DE

O nome da rua, que une a Estrada Nacional coa pracifia da Angustia, perpendicular & ave-
nida de Rajoy, deriva da presencia nela do convento de S. Agostiflo, de ai que tamén, ainda que
menos frecuentemente, se a denomine na documentacion raa do Convento. O mencionado con-
vento foi fundado no 1538 fora do recinto amurallado, polo que ata enton a riia recibiu 0 nome de
rua da Carniceria ou da Cortaduria, coma indistintamente se a denomina no Catastro do Marqués
da Ensenada ou no Libro Rexistrador de Propiedades do Concello; e raa do Azogue, nomes que se
mantefien ata a segunda metade do século XVIIIL. A primeira denominacion débese 6 feito, coma
xa explicamos, da presencia ¢ final da ria da Carniceria, cunha porta no extremo da mesma, nun
principio chamada da Trabanca e logo da Carniceria; a segunda, & presencia do azougue, espacio
onde se realizaba o comercio publico. En efecto, a vila posuia en propiedade, por doazon que lle
fixera don Fernando de Andrade, o meson, o cal estaba situado en fronte do convento de S.
Agostifio e no que tifia o dereito de azougue'. A denominacion de riia do Azogue debeu prevale-
cer sobre a de riia da Carniceria. E ainda en documentos de mediados do século XVIII a rua se
intitulaba do Azogue e de S. Agustin.

No 1847, é dicir antes da construccion da nova Estrada Nacional, convertérase nun cami-
fio alternativo 6 camifio Real ou ria do mesmo nome, o que determinou que se acometera, a peti-
cion do inspector de camifios do distrito, o afianzamento do seu firme con pedra e se realizase o
seu cano mestre. Coa construccion da estrada, mais elevada que a rua, se interrompe o transito
dunha a outra. O problema non se expon ata 1862. Na sesion extraordinaria da Corporacion
Municipal do 20 de marzo dese ano, plantéxase a "necesidad de componer la parte baja de la calle
de S. Agustin, especialmente conocida como ya es la altura del malecon de la carretera real que
pasa por el extremo de dicha calle y la rampa que de este a aquella viene a esta que se va a cons-
truir por el Estado y que debieran hacerse desaparecer los soportales que hay a la entrada de la
calle, ... previa indemnizacion, que es lo que parece mds natural para la hermosura y comodidad

154. AMP, C. 501, 1911, f. 11v.
155. AMP, C. 507, 5°L, 1969.
156. Véxase, LOPEZ CALVO, op. cit., p. 80.
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de aquellos”". Obtida a informacion do arquitecto da provincia, o 15 de setembro informa que,
segundo o seu parecer, "deben de desaparecer por completo los soportales que alli existen, fijan-
do una linea desde el angulo de la plazuela del convento hasta la carretera, cortando un metro y
cuarenta centimetros aproximadamente la casa que en dicha acera esta proxima a la carretera,
visto que para poner dicha calle en facil comunicacion con la citada carretera, opina dicho facul-
tativo no debe de ser una sola la rasante desde aquella hasta el empedrado ultimamente construi-
do delante del convento y si tres, uno desde el nivel de la carretera hasta un punto situado a cua-
renta centimetros de ella....y otros dos iguales entre si en longitud dividiendo por la mitad la dis-
tancia comprendida entre el extremo de la primera al nuevo empedrado frente al convento"'™.

O concello mdstrase conforme co dictame do arquitecto provincial e acorda proceder
segundo el mesmo. Nembargantes, ata 0 ano seguinte non hai un presuposto e puxa para acomete-
la obra que supufia a construccion e rectificacion do fronte de sete casas e a indemnizacion doutras
duas, ascendendo todo isto a 16.871 reais.

SARMIENTO, PARQUE ALCALDE

Situado no angulo que forma a estrada de A Coruiia coa avenida Ricardo Sanchez, cofieci-
do polo nome das Gabarras, serviu de escollera ata que, sendo alcalde don Juan Sarmiento Patifio
construiuse o denominado Parque Municipal da vila. As sfias obras, coma vimos, remataron no
1959. Cando ainda non remataran, plantéxase qué nome se lle vai dar. Barallanse enton duas pro-
postas: chamarlle Fernando de Andrade ou Juan Sarmiento, proposta & que se opon don Juan, dei-
xando a cuestion sen resolver.

Sendo alcalde don Celestino Sardifia, en sesion extraordinaria celebrada o 30 de setembro
do 1971, noméase a don Juan Sarmiento Patifio fillo adoptivo e acordase denominalo Parque
Alcalde Sarmiento.

S. ROQUE, PRAZA DE

A denominacion provén dunha ermida fundada no século X VI e desaparecida no 1840, que
ademais deu nome a unha porta: a porta de S. Roque, tamén chamada da Vila ou de Betanzos. No
catastro do Marques da Ensenada e no Libro Rexistrador de Propiedades, ¢ dicir, antes da desapa-
ricion da capela, xa se fala do barrio de S. Roque, circunstancia que queda moi clara no ultimo libro
citado: a confraria de S. Roque fixo unha capela; "que por ser tan antigua no tiene su situacion,
barrio y casas de su cercanias otro nombre, sino el de san Roque"".

No 1910 o crego de Pontedeume cede 50 lousas de granito e un nimero menor de lousas
que, pertencentes a igrexa, estaban no adro, para que se destinen a ben piiblico. O concello decide
dedicalas 4 reparacion da praza de S. Roque, a cal estaba moi deteriorada. E seguramente do aspec-
to da praza, con semellante pavimento, de onde procede o sobrenome da praza da Calzada.

157. AMP, C. 7, 1862.
158. fdem.
159. LOPEZ CALVO, op. cit., p. 59.
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Nembargantes, cabe a posibilidade de que o sobrenome sexa anterior: nun foro dun anaco de terreo,
con data do 1679, dise que delimita pola parte de abaixo co camifio que baixa a porta e Calzada de
dita vila; a denominacion procederia pois de pasar por ali o camifio Real. As obras, que incluiron
o peche da escaleira que baixaban 4 corredoira das Virtudes, estaban rematadas en xullo do 1910.

S. MIGUEL, RUA DE

Une a ria Pescaderia coa de Porto. De feito, a denominacion mais antiga ¢ da raa Travesa
de S. Miguel®. O nome deriva dunha capela unida 6 palacio, da fundacién da cal pouco sabemos.

No 1904, posto en marcha o proceso de expropiacion da Casa-Pazo, entre os plans de urba-
nizacion, contémplase a necesidade de facer desaparece-lo forno, estabulo ou adega da ria de S.
Miguel, e a casa nimero § da mesma que a obstriien. Nembargantes, os plans non se van quedar
ai, senén que a Corporacion rematarda aprobando a sua total demolicion, ou que se consuma no
1911, como xa adiantamos.

SANTIAGO, RUA DE

Non podia faltar en Pontedeume unha ria co nome do Santo titular da igrexa parroquial;
rua lonxitudinal do casco antigo que, paralela & Real e Pescaderia, desemboca, a metade de cami-
flo, na praza Real. No seu extremo sur, nunha ruela logo desaparecida, situouse a fonte do mesmo
nome. Dificil resultaba que ninguén disputase 6 Santo a titularidade da raa, por iso, a diferencia
das outras ruas lonxitudinais, o nome mantivose sen ningunha mudanza.

Consta nas actas do consello que no 1843 fixose o cano mestre e que foi pavimentado na
década dos sesenta do século XX.

SOUTO DA VILA

Arrabalde situado 6 sur da ria do Empedrado. O toponimo souto aplicouse tamén 4 igrexa
das Virtudes, chamada tamén do Soto, termo que alude a un terreo poboado de castifieiros e que
procede do latin, saltu, terreo de paso.

Por acordo do 14 de xullo do 1989 foi galeguizado, pasando a denominarse Souto da Vila.
TORREON, RUA DO

Hoxe ¢ a ria situada entre a de Saavedra Meneses ¢ a avenida de Lombardero. Nun prin-
cipio se denominaba tamén do Muelle'®', agora ben, ¢ posible que dito nome se aplicase 4 ria que
comunicaba o peirao coa praza do Conde a través da porta da Salga.

160. idem, documento 54.

161. Asi, na sesion do 24 de decembro do 1916 dise "teniendo conocimiento los S. Concejales del incendio ocurrido en la
mariana del dia de ayer en la casa-horno de la calle del Torreon o Muelle de esta villa, propiedad del Municipio y de su
inmediata extincion debido a la concurrencia y buena voluntad de los vecinos de la localidad, que han puesto de su parte
todo su esfuerzo posible, el Ayuntamiento por unanimidad acuerda conceder un voto de gracias" (AMP, C. 502).
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Nos libros de actas do concello rexistrase nela duas intervencions importantes. A primeira
¢ de abril do 1853'?, ano no que Barro e Ruiz se encargan do recheo nesta rtia, sacando materiais
da ria travesa que da praza da Angustia vai 4 igrexa parroquial. A segunda intervencion se realiza
no 1911', a raiz da denominada construccion da estrada da estacion, ano no que o contratista de
dita estrada, don Manuel Lopez, realiza o sumidoiro da riia do Torreon.

TORRENTE BALLESTER, RUA

Nome posto en 1983 4 rlia que procedente da urbanizacion Villanueva desemboca en a ave-
nida Doutor Villanueva.

TRAVESA DOS FERREIROS, RUA

Rua que comunica a de S. Agustin coa dos Ferreiros. No Catastro do Marqués da Ensenada
dise travesa dende a Carniceria a Herreros.

TRAVESA REAL

No Catastro do Marqués da Ensenada citase coma ria Travesa. Aparece tamén coma riia
Travesa Real para a de S. Agustin, Travesa de S. Agustin, do Convento ou Travesa que dende a
dos Herreros pasa 4 Real; en este caso so se fai referencia a un dos tramos.

O denominarse a ria Real Xeneral Franco, pasa a chamarse Travesa Xeneral Franco, vol-
vendo a sta denominacion anterior polo acordo do 14 de xullo do 1989.

No 1849 amorrillase a ria travesa do Convento ¢ se realiza o cano mestre, € no 1851 amo-
rrillase o tramo que vai da ria dos Herreros & Real. No 1853 midese o cano maestro e se empedra
a Travesa de S. Agustin. No 1915 por atoparse en mal estado as ruas travesas de S. Agustin,
Ferreiros e Real o concello acorda procede-lo seu arranxo, para o cal debian ser adquiridas catro
ou mas lanchas de pedra de granito. No 1933 realizase un proxecto de rasantes das ruas travesas
de S. Agustin e Herreros.

VALERIANO VILLANUEVA, RUA DE

A proposta do BNG, na sesion da Corporacion do 27 de xullo do 2000, se aproba que o
Concello de Pontedeume "honrara as figuras dos eumeses Constatino Horta e Valeriano Villa-
nueva, recofiecendo a siua valia e trascendencia, por medio da nominacion dunha rua, praza, pa-
seo, etc. e a colocacion dunha placa na casa natal (de cofiecerse e contar con autorizacion), etc."”

A rua elixida ¢ a perpendicular & de Eduardo Pondal, preto o cemiterio.

162. AMP, C.397, sesion extraordinaria do 8 de abril do 1853.
163. AMP, C.501, sesion do 30 de decembro do 1911.
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VILARMAIOR, RUA DE

Rua da zona do Aguabar que desemboca na parte baixa de Atocha. Bautizada polo acordo
do 28 de outubro do 1993.

VIRTUDES, RUA DAS

Rua que une o adro da igrexa das Virtudes coa praza de S. Roque. Ainda que debeu ser o
acceso natural para ir ¢ santuario dende os primeiros momentos da stia edificacion, dito camifio
non aparece mencionado nin no Libro Rexistrador nin no Catastro do Marqués da Ensenada.
Atopamola mencionada por primeira vez no censo do 1812. Coma a maioria das raas, foi remode-
lada na segunda metade do século XIX.

VIRTUDES, CORREDOIRA DAS

Rua que une a da Atahona coa avenida de Rajoy. Ata 1859, facendo bo o seu apelativo,
debia ser un camiflo estreito e en malas condicions, que na segunda metade do século XIX con-
vértese nunha auténtica raa. Ese ano a Corporacion Municipal plantéxase a "necesidad de hacer la
Corredera de la Virtudes, encauzando las aguas de inmundicias y enlazando el caiio maestro con
el que ya esta empezado en dicha calle o Corredera”'®. No 1867, a proposta do Sr. Pardo, a
Corporacion "acordo que la calle de Rajoy y Corredera de la Virtudes se unieran por medio de una
escalinata corrida en toda su extension, ya que en otro caso deberia construirse muro de sosteni-
miento y otra escalera arrimada al salido de la casa de los herederos de don Pedro Lopez, frente
a la fuente de la Virtudes que baje asimismo a la nueva calle"'®. A proposta sae adiante por acor-
do do 28 de novembro do 1868, sendo aprobado o remate pola Deputacion en setembro do 1869.
Pero o que realmente se fai ¢ unha unica escaleira, posto que no 1893 Iévase a cabo o proxecto de
construccion do muro "por la parte que enfrenta con el campo de Rajoy™'.

A pesar de todo, o problema de conexion entre as dias rilas e o da union da Corredoira coa
estrada de Betanzos a Xubia, non quedaron totalmente resoltos. No 1889, cando se estd ampliando
a raa de Rajoy e mellorando a stia pavimentacion, a Corporacion plantéxase estas cuestions.
Establécese enton que a Corredoira ten que conectar directamente coa estrada e que "la escalera
de piedra que por el lado sur de la calle de Rajoy da subida a la denominada Corredera de la
Virtudes, debe de trasladarse hasta quedar adherida al costado de esta calle y nivelado con la
misma el primer escalon de bajada y todos los escalones de que se componen quedaran centrados
a la extremidad de la nueva calle de Saavedra Meneses, para lo que la Comision ya determino
hacer extensivo el desmonte y nivelacion"'?.

164. AMP, C. 396, sesion do 31 de outubro.
165. AMP, C. C. 7, sesion do 28 de decembro.
166. AMP, C.111.

167. AMP, C. 400, 1889, f. 35.
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A nova ria, 4 que se lle deu conveniente apertura 4 Estrada Nacional, bautizarase, en efec-
to, co nome de Saavedra Menenes: "Siendo necesario la apertura de esta nueva calle, la Comision
propone al Ayuntamiento se le de el nombre de Saavedra Meneses para perpetuar la memoria del
finado D. Frutos Saavedra Meneses, que en repetidas legislaturas represento a este distrito y por
los inolvidables servicios que dispenso al mismo su retrato ya estd en la de sesiones de esta Casa
Consistorial ™.

Por acordo do 14 de decembro do 1895, con absoluto esquecemento do acordo anterior,
determinase que pase a chamarse Pita da Veiga, acordo que non materializa. E por acordo de 15 de
marzo de 1974 a Corporacion decide:

"PRIMERQ : Rehablitar el acuerdo de este Ilustrisimo Ayuntamiento por el que se
denomina "ALONSO PITA DA VEIGA a la calle conocida por "Corredera de las
Virtudes"

SEGUNDO : Facultar a la Presidencia para la ejecucion de este acuerdo en forma
que proceda, de acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento de Honores y
Distinciones del Ayuntamiento”.'”

O nome se mantén ata a sesion celebrada o 14 de xullo do 1989, na que se decide que se
volva chamar Corredoira das Virtudes.

No 1949 o concelleiro sefior Ameneiro roga a Presidencia que se constrilan novamente as
escaleiras que antigamente poflian en contacto a rua das Virtudes coa Corredoira.
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AGUABAR
ALCACER, RUA OU PRACINA
ANGUSTIAS, PRAZA OU PRACINA ATAHONA OU TAHONA, RUA DE
CABANAS, RUA DE

BETANZOS, RUA DE

BOA VISTA, URBANIZACION
CAMINO ESTREITO, RUA ESTREITA OU ESTRADA ESTREITA
CANTON, RUA DO

CARREIROS DE ISIDRO

CASTELAO, AVENIDA OU PASEO
CLUB FIRRETE, RUA

CONDE, PRAZA DO

CONSTANTINO HORTA, RUA DE
CONVENTO, PRAZA DO

COUCEIRO FREIJOMIL, RUA
CHAFARIS, RUA DE

CHAPIZO, RUA DO

DOCTOR VILLANUEVA, AVENIDA
EMPEDRADO, RUA DO

ESPANA, PRAZA DE

EDUARDO PONDAL, RUA

FENE, RUA DE

FERREIROS, RUA DOS

FERROL, RUA DE

FONTENOVA, RUA

GALERA, RUA DA

GUMERSINDO PLACER, RUA DE FRAY
IGREXA, RUA DA

IRMANDINOS, RUA

INMACULADA CONCEPCION, RUA
JUDEA, RUA DA

LOMBARDERO, AVENIDA DE
LOMBARDERO, XARDINS DE
MESTRE ALVARO VAZQUEZ, PRAZA
MANCEBO, RUA DO

MARINA, AVENIDA DA

MONFERO, RUA DE

MUELLE, RUA DO

PAN, PRAZA DO

PASEO MARITIMO

PESCADERIA, RUA DA

PELAMIOS

PENEDOS, OS
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PORTO, RUA DE

PORTO DE ARRIBA

PICHO, RUA DO

RAJOY, ALAMEDA DE

RAJOY, AVENIDA DE

REAL, PRAZA

RiA DE ARES, RUA

RICARDO SANCHEZ, AVENIDA
RiO EUME, RUA

RODA, RUA DA

ROSALIA DE CASTRO, PRAZA
SAAVEDRA MENESES, AVENIDA
SALGADO TORRES, URBANIZACION
S. AGUSTIN, RUA DE
SARMIENTO, PARQUE ALCALDE
S. ROQUE, PRAZA DE

S. MIGUEL, RUA DE

SANTIAGO, RUA DE

SOUTO DA VILA

TORREON, RUA DO

TORRENTE BALLESTER, RUA
TRAVESA DOS FERREIROS, RUA
TRAVESA REAL

VALERIANO VILLANUEVA, RUA DE
VILARMAIOR, RUA DE
VIRTUDES, RUA DAS

VIRTUDES, CORREDOIRA DAS






